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Mit Sicherheit fiir lhre Kunden.

,The Protection Company“ —eine Aussage, die unsere Philosophie vortrefflich
widerspiegelt, einen Anspruch definiert und Ausdruck unserer Uberzeugung ist.

Verarbeiter und Hersteller mit einem hohem Anspruch an die Sicherheit
wenden sich schon seit vielen Jahren an KFV. Unsere Produkte kommen
weltweit zum Einsatz.

Dabei geht es nicht einfach um die Verriegelung von Tiiren. Es geht vielmehr
darum, Menschen das Gefiihl von Sicherheit und Geborgenheit zu geben.

In den eigenen vier Wanden. Auf Veranstaltungen. Und am Arbeitsplatz.
Mit diesem Anspruch suchen wir heute schon nach Losungen von morgen.

Als Unternehmen der SIEGENIA-AUBI-Gruppe analysieren wir die
Anforderungen des Marktes gemeinsam mit unseren Partnerunternehmen.
Unseren Kunden gewahren wir ein Hochstmal an Unterstiitzung. Und finden
Losungen, mit denen sich Menschen sicher fiihlen.

Setzen Sie auf Sicherheit. Setzen Sie auf KFV.
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© filihrender Hersteller im Bereich Einsteckschlosser
und Mehrfachverriegelungen

@ |6sungs- und anwendungsorientierter Service
©® innovative Konstruktionen seit tiber 100 Jahren
© millionenfach verkaufte Produkte

@ Losungen fiir jedes Problem rund um
das VerschlieBen von Tiiren

@ Vertretungen weltweit

@ beispielhafter technischer AuBendienst

Velbert ist die Wiege der Deutschen Schloss- und Be-
schlagindustrie. Und KFV ist hier bereits seit mehreren
Jahrzehnten eine der ersten Adressen, wenn es um
Innovationen, Sicherheit und Service geht. Mit ins-
gesamt lUber 550 Mitarbeitern sind wir schon heute
Urheber einer Vielzahl technischer Errungenschaften,
die Ihnen den Einbau von Schléssern und Mehrfach-
verriegelungen sowie das Verschliel3en von Tiiren
vereinfachen und fiir Sie sicher machen.

Als Hersteller weltweit millionenfach verkaufter Pro-
dukte beschaftigen wir uns in erster Linie mit Einsteck-
schlossern und Mehrfachverriegelungen. Doch auch

Notausgangs-, Paniktiir- und Brandschutzverschlisse
sowie Glastuirschlosser, elektronische Turverriegelun-
gen und Zylinder gehoren zu unserer Produktpalette,
die das gesamte Feld moderner Schlie3systeme
abdeckt. Jedes mogliche Problem zum Thema Ver-
riegelung von Tiiren kdnnen Sie mit unseren Produkten
I6sen —und wenn dem mal nicht so ist, dann kénnen
Sie sicher sein, dass wir eine Losung fiir Sie finden.

Weltweit zahlen Verarbeiter, Hindler und Endkunden
auf den Qualitats- und Innovationsvorsprung unserer
Produkte. Unser Betrieb ist nach DIN EN ISO 9001
zertifiziert.
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Serviceleistungen

Wir finden Losungen, die lhre Tiiren sicher machen.

Ears |
B
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Der Service durch unseren technischen AuBendienst
geht weit liber die einfache Beratung hinaus. Vor
Ort unterstiitzen wir Sie schnellstméglich bei auf-
tauchenden Problemen. Stellen lhnen Neuheiten
aus dem KFV-Sortiment vor. Zeigen lhnen die
optimalen Produkte zu den verschiedenen Profilen.
Unterstiitzen Sie, wo auch immer wir Sie unter-
stlitzen konnen. Und entwickeln gemeinsam mit
Ihnen Lésungen, die Tiiren noch sicherer —fiir lhre
Kunden noch attraktiver und bedienungsfreund-
licher — machen.

Auf Wunsch schulen unsere Mitarbeiter Sie in der
Handhabung und der Montage unserer Produkte.
So heben Sie sich von lhren Wettbewerbern ab. Und
konnen sich noch erfolgreicher am Markt positionie-
ren.

Egal, ob Schwierigkeiten bei der Montage oder
Weiterbildung: Auf den KFV-AuBendienst konnen
Sie sich verlassen.

Informieren Sie sich jetzt bei unserem Auendienst.
Sparen Sie sich unnotige Arbeitsschritte. Und ent-
decken Sie die vielen Vorteile durch kompetente
Beratung.
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Sparen Sie durch eine kostenlose Generalprobe.

Fiir Haus- und Wohnungstiiren sowie fiir Tiiren

im Objektbereich sind zahlreiche Anforderungen
zu erfiillen. Bevor Sie lhre Tiiren aufwandig durch
unabhangige Prufinstitute priifen lassen —und die
Vorgaben eventuell nicht erfiillen— gehen Sie auf
Nummer sicher: mit einer kostenlosen Generalprobe.
Bereits seit vielen Jahren bietet KFV diesen Service.
An unserem Priifstand testen wir die Tiiren in Ver-
bindung mit unseren Produkten nach den norm-
relevanten Kriterien.

Greifen Sie schon im Vorfeld auf unser hohes Be-
ratungspotenzial zuriick. Gemeinsam mit Ihnen
finden wir Losungen und optimieren lhre Tiiren fiir
die Zukunft. Und naturlich fur die Priifung.

Nutzen Sie diese kostenlose Chance. Sparen Sie
sich unnotige Priifungskosten. Und verschaffen Sie
sich Sicherheit rund um lhre Tiiren. Interessiert?
Sprechen Sie mit lhrem Vertriebsberater und ver-
einbaren Sie einen Termin.

Unsere Produktgruppe Mehrfachverriegelungen

ist flir den Einbau in Tiirelemente, die gemaR

DINV ENV 1627 ff gepriift werden sollen, geeignet.
Da es sich um eine Elementepriifung handelt, sind
die ausgewahlten Materialien fiir das Bestehen der
Priifung entscheidend/ausschlaggebend.

Fragen Sie unseren technischen Auendienst nach
dem Anforderungsprofil der einzelnen Widerstands-
klassen.
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Tiirarten, Falzausbildungen
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Uberfilzte Holztiir mit Euro-Nut 7/8 x 4 mm und 6/8 x 4 mm.
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Uberfilzte Holztiir, 4 mm Falzluft,
Turverschluss mit 20 mm Stulpbreite.
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4 Dornmafl

20x8

Achsmal
4 Stegman

Uberfilzte Holztiir mit Euro-Falz 20 x 8 mm.
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Uberfilzte Holztiir, 4 mm Falzluft,
Turverschluss mit 16 mm Stulpbreite.
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Uberfilzte Holztiir mit Euro-Falz 18 x 8 mm.
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Falzluft abhdngig| |von den Turstdrken

Stumpf einschlagende Holztiir.

Tiirarten, Falzausbildungen

1
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Tiirarten, Falzausbildungen
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Tiirarten, Falzausbildungen

)

b

Begriffe
1 Falzluft (KammermaR)
Blendrahmenfalz

1 8 2
2 3 AuRere Sichtflache
3 9 Blendrahmen
— — . 10 4 Achsmal}
_mm J 11 5 Innere Sichtflache
s XX , J Blendrahmen
m 6 Uberschlaghdhe
17 7 Aufschlaginnen
12 8 Falzbreite
a v"fv = N 13 9 AufschlagaulRen
v 10 Flugelfalz
5 ' o 11 AuRere Sichtflache Flugel
" | 12 Falztiefe
6 13 Beschlag-Aufnahme-Nut
7 ? 14 14 Innere Sichtflache Fliigel
t 15 15 Uberschlagbreite
16 Querschnitt Blendrahmen
17 Querschnitt Flugel
Kunststofftiir

13
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Bestimmung der Richtung der Tirseite, auf der die Bander sichtbar sind:
Sichtbarer Sitz der Turbander rechts = DIN Rs, sichtbarer Sitz der Tlirbander links = DIN Ls.

[ —

DIN links DIN rechts

Fiir die Bestimmung der Richtung doppelfliigeliger Tiiren ist der aktive Tiirfliigel (Gangflligel) ausschlaggebend.
Genau wie bei einfliigeligen Tiiren, richtet man sich nach der Tuirseite, auf der die Bander sichtbar sind. Die Zu-
behorteile des Standflligels richten sich nach der Richtung des Gangfliigels.

Standflugel Gangfliigel

DIN links DIN rechts

Hinweis: Sofern KFV-Zubehorteile nicht links und rechts verwendbar sind, ist im Beschreibungstext vermerkt: rechts oder links.
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Das Tiirblatt darf im SchlieR- Der Driickerstift darf nicht mit ~ Das Turblatt sollte nicht
bereich nicht bei eingebautem  Gewalt durch die Schlossnuss ~ am Drlicker getragen werden.
Schloss oder eingebauter geschlagen werden.

Mehrfachverriegelung durch-

bohrt werden.

Sobald Spuren von Gewalt- Schlésser und Mehrfachver-
anwendung sichtbar sind, riegelungen sind mindestens
muss das Schloss oder die 1x jahrlich zu schmieren

Mehrfachverriegelung ersetzt  (nicht harzendes Ol).
werden.

Der Abstand zwischen Schloss-
oder Mehrfachverriegelungs-
stulp und SchlieRBblech soll
zwischen 2 mm und 5 mm
betragen.

Der Driicker darf nur im
normalen Drehsinn belastet
werden.

In Betatigungsrichtung darf auf
den Driicker max. eine Kraft von
150 N aufgebracht werden.

Das Schloss bzw. die Mehrfach-
verriegelung darf nur mit zuge-
horigem Schliissel (und nicht
mit artfremden Gegenstanden)
geschlossen werden.

Driicker und Schlissel diirfen Zweiflligelige Tiiren diirfen nicht ~ Der Schloss- bzw. Mehrfachver-
nicht gleichzeitig betatigt Uber den Standfliigel aufge- riegelungsriegel darf nicht bei
werden. zwungen werden. offener Tiir vorgeschlossen sein.

Pflegehinweise

Schlossriegel und -falle bzw.

die Verriegelungselemente der
Mehrfachverriegelungen diirfen
nicht tiberstrichen oder lackiert
werden.

Die Oberflachen der Beschlage sind nicht wartungsfrei und sollten gemaf ihrer Ausfiihrung regelmaRig gereinigt werden.

Fir metallische Oberflachen (Edelstahl, verzinkt, etc.) nur milde, ph-neutrale Reinigungsmittel in verdiinnter Form anwenden.
Niemals aggressive, saurehaltige Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden, da diese den Korrosionsschutz des Beschlages

angreifen.

Lackierte Oberflidchen nur mit |6semittelfreiem Reiniger und einem weichen flusenfreien Tuch sdubern.

15



Allgemeine Informationen

KFV&

The Protection
Company

16



KFV @ Uopotector Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt




Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

y | The Protection
' Company

18

Bestellinformationen

Beispiel fiir eine Bestell-Nr.:

HEE@E}

Farbe
T)’ p
Stulpform Nussvnerkant

Stulpbreite DornmaR Entfernung

Lieferbare Stulpausfithrungen:

« hell verzinkt

Bei Auftragen bitte angeben:

Bestell-Nr. mit Hinweis auf
Stulpausfiihrung

O Dornmal, Entfernung, Nussvierkant

G ausgewidhlte Variante z. B. BOO1

Entfernung

DornmaR
Nussvierkant

Varianten

C

M The Protection . - Ty
KFV @ & Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt
(e=|
42 Rundbolzen 9
[N [T
AS9300F 16 16x3mm
AS 9300 F 20 E 20x3mm
AS 9300 F 24 24x3mm T
AS9300P6/24 6x24x6x2mm d IY
AS 9300P 8/24 8x24x8x2mm Niro ‘
A59300P10/24 10%24x10x2 mm Niro o a—
AS9300 P 6/22 6Xx22x6x2mm [ ‘7
AS9300 P 8/22 8x 22 x8x2 mm Niro = T —|—
AS 9300 P 10/30 10x30x10x2mm on g |7
I\ 150
i e | -
@ o2 -1 NS 1 O (N S () S () [ I () S
uf 0 - o1
C
8mm, 10mm
&
& A 8 c G ' K
szmm  Boo1 a0 70 70 1020 2 130
5002 20 70 70 05 260 160
B003* 2400 760 980 1020 270 130 )
B004* 2400 760 980 1050 240 160 I
B298 2170 760 605 1020 415 130 L) |
B327 2170 760 605 1050 385 160 e
*Gilt nur bei Flachstulpen d .y
=
N
ki
1
115

Zubehor unter Angabe der benotigten Ausfiihrung,
wie Artikel-Nr., Oberflache usw.

Wir empfehlen die Bestellung mit den auf unseren
Lieferscheinen und Rechnungen ausgedruckten
Materialnummern.

Eine elektronische Auftragsabwicklung mit ,, EDIFACT“
ist moglich.
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Produktiibersicht

Ausfiihrungen und Auspragungen

° ° e o o 92 e °

AS 2000 o)

AS 9200 @] . . e o 92 e .
AS 2300 B] ° ° ° ° ° Niro  Niro Niro ° e o o o o o o o o o 92 o °
AS 9300 B] e o o ° ° Niro  Niro Niro ° ° o 92 o °
As 2300k002 || o o o o o 92 e
AS 2300 B020 B] (] . e o o ° . 92 .
AS 2300 B227 B] ° ° e o o ° . . 92 °
AS 2300 B291 B] . . e o o ° . . 92 e °
AS 2300 B296 B] ° ° ° e o o ° . . 92 e °
AS 2300 B325 B] ° ° ° e o o ° . . 92 e °
AS 2372 B] ° ° ° e o o 72 e
As2372Fs [ ] o o o o 72 o
As2372K015 (5] e e o e o o 72 e
AS 2304 B] ° ° ° ° ° Niro  Niro Niro ° e o o o o e o o o 92 o .
AS 9304 B] ° ° ° ° ° Niro  Niro Niro ° e o 92 e °
AS 2321 B] ° ° ° ° e o o 92
AS 2500 m ° ° ° ° ° e o o o o e o o e 92 o °
AS 9500 m ° ° o ° o e o 92 e o
AS 2504 m ° ° ° e o o 92 e °
AS 9504 m . ° o e o 92 e .
AS 2600 g: ° . ° ° ° Niro  Niro Niro ° e o o o o e o o o 92 oo °
AS 9600 W ° ° ° ° . Niro  Niro Niro ° e o 92 e °
AS 2600 B291 W ° . e o o ° . . 92 e °
AS 2600 B296 W ° ° ° e o o ° . . 92 e °
AS 2600 B325 @: ° ° ° e o o ° ° ° 92 e °
AS 2600 K002 g: ° o e o o 92 e
AS 2602 @ o o o e o o 72 e
AS 2608 W ° ° ° e o o ° . . 92 e °
AS 2750 ° ° ° ° ° e o o . . 92 e °
AS 8772 (0] o o . 72 e
AS 8092 0 o o o o N 92 o
asgoozk  [[[] o o o o o 92 o
AS 8092R 2 @ ° ° ° ° . 92 .
AS 8100 H] o o o o o 92 o
AS 9810 H| o o o o 92 e
AS 8250 @] ° ° ° e o o o 92 e 3
AS 9800 0 o o o o o 92 e N
AS 6000 ° ° e o o o o ° ° 92 e
AS 6370 B] ° ° e o o ° ° 92 e °
Die Materialstarke betragt bei ~ U-Stulpen 2mm

F-Stulpen 3mm

F-Stulpen Niro 2,5 mm

Bitte beachten Sie, dass bei beschichteten Stulpen (lackiert oder kunststoffbeschichtet) abweichend von den in der Zeichnung
angegebenen MaRen, mit einem MaRauftrag von bis zu 0,3 mm zu rechnen ist.
Kombination soweit technische Machbarkeit besteht.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Produktubersicht

[ ] [ ]
(] (] ° (] [ ]
[ ] ° ° [ ] [ ] [ ] e o o o [ ] ° [ ] ° [ ] [ ] [ ] ° [ ]
[ ] [ ] ° ° (] (] e o o o (] ° (] [ ] [ ] °
[ ] [ ] [ ] [ ] ° [ ]
o o o o
[ ] [ ]
° ° °
L] [ ) ° [ ] [ ] ° [ ]
[ ] [ ] ° ° ° [ ] (]
(] ° ° ° [ ] [ ] e o ° e o ° [ ] [ ] [ )
L] o (] (] o o (] o
L] o ° o o o o o L]
(] (] ° ° (] (] e o o o ° [ ] (]
L] ° ° [ ] ° ° e o o o ° ° °
(] (] (] (]
(] [ ) ° ° [ ] [ ] e o o o [ ] ° [ ] [ ] [ ] (] °
[ ] [ ] ° ° (] (] e o o o (] ° (] [ ]
[ ] [ ] o o o [ ]
° ° (] ° ° L]
L] ° [ ) [ ] [ ] [ ] e o o o [ ] ° [ ] [ ) [ ] L] L] [ ) [ ]
[ ] [ ] ° ° (] (] e o o o (] ° (] [ ] [ ] °
° ° °
[ ] [ ] ° () () [ ] (]
[] ° [ ) [ ] [ ] [} [ ]
o o o L] L] (] o
L] [ ] [ ] e o o o [ ) [ ] L] [ ]
° ° e o [ ]
L] [ ) ° [ ] [ ] [ ] e o o o [ ] ° [ ]
[ ] () °
[] [ ) °
L] o o
L] [ ] o
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[ ] °
(] ° [ ) ° °
(] [ ] [ ] ° [ ]
° °
[ ] [ ) [ ]

Technische Anderungen vorbehalten.

108

109
110
111
110
140
110
110
110
110
128
186
128
112
113
125
114
115
116
117
118
119
118
118
118
118
129
120
121
130
124
124
124
126
127
122
123
138
139

AS 2000

AS 9200

AS 2300

AS 9300

AS 2300 K002
AS 2300 B020
AS 2300 B227
AS 2300 B291
AS 2300 B296
AS 2300 B325
AS 2372

AS 2372 FS
AS 2372 K015
AS 2304

AS 9304

AS 2321

AS 2500

AS 9500

AS 2504

AS 9504

AS 2600

AS 9600

AS 2600 B291
AS 2600 B296
AS 2600 B325
AS 2600 K002
AS 2602

AS 2608

AS 2750

AS 8772

AS 8092

AS 8092 K

AS 8092R 2
AS 8100

AS 9810

AS 8250

AS 9800

AS 6000

AS 6370

21
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Anwendungsempfehlungen

Wohnungsbau und Objektbau

Sicherheit, Warmedammung und Ruhe.

Die Sicherheitsanforderungen an Haus- und Objekttiren richten sich nach dem jeweiligen Gebaudestandort.
KFV bietet Mehrfachverriegelungen fiir alle Bereiche. Darliber hinaus erhohen die ensprechenden KFV-Produkte
auch noch den Schallschutz und die Warmeisolierung.

« Die Frasbilder sind fiir alle Nebenschlosskdsten identisch.
Rahmenseitig konnen gleiche SchlieRleisten und -bleche verarbeitet werden.

¢ Alle Verriegelungen sind sowohl DIN-links als auch DIN-rechts verwendbar und konnen vor Ort umgestellt werden. ‘

22
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Anwendungsempfehlungen

Das macht unsere Mehrfachverriegelungen aus.

B hochwertige Materialien und prazise Verarbeitung

B KFV-Mehrfachverriegelungen und Zubehor zeichnen
sich durch eine hohe Variantenvielfalt fiir Holz-, PVC-
und Aluminiumprofile aus

B kraftvoll anziehendes, leicht bedienbares Getriebe

m  durchgehende SchlieBleisten im Zubehor erhaltlich

B lange Lebensdauer

AS 2750: Sichert direkt nach dem Zuziehen.

Dieses Produkt vereint alle vorgenannten Pluspunkte

mit den Vorteilen einer federnd gelagerten Falle im Neben-
schlosskasten, die einer Selbstverschluss-Funktion
entspricht. Einsetzbar ist es in allen Tiiren.

B hohe Grundsicherheit durch:
1. drei bereits beim Zuziehen schlieRende Fallen

2. Verriegeln iber einen Riegel im Hauptschloss- und
je einem Schwenkhaken in den beiden Nebenschloss-
kasten

m  stabile Stahl-Schwenkhaken in den Nebenschlosskasten

B permanenter Schutz vor Verzug bei Holz- und Kunst-
stofftiiren

23
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Wohnungsbau und Objektbau

Die richtige Verriegelung fiir jeden Bereich.

5

|
¢ (1/
2

(L]

Die Serie AS 2300/ AS 2372 /AS 9300 zeichnet sich durch
hohen Warme- und Dichtschluss aus.

Allround-Produkt, geeignet fir den Einbau in alle Materialien —
z. B. fiir Stahltiiren

Die Anlaufschrage der geharteten Stahl-Rundbolzen schaffen hohen
Dichtschluss in Verbindung mit den SchlieBblechen

Das Produkt findet Einsatz im Bereich der DIN EN 1627 - 1630 (alle einbruch-

hemmenden Tursituationen) mit unterschiedlichen Widerstandsklassen

Sicherheitsaspekt:Die Stahlrundbolzen verhindern ein Aushebeln der Tur.

Die Serie AS 2500/AS 9500 eignet sich z. B. sehr gut
fiir den Einsatz in Kunststoffprofilen.

der konische Zuschnitt des Schwenkriegels sorgt fiir hohen Dichtschluss

die Verriegelung des Hakens von unten nach oben vermeidet im Falle
eines Setzens der Tur das Einklemmen bzw. Aufsetzen des Riegels

Sicherheitsaspekt:Der Vorteil des Schwenkhakens besteht darin, dass ein
Auseinanderdriicken von Blendrahmen und Tiirfliigel ausgeschlossen wird.

Die Serie AS 2600/ AS 2602 /AS 9600 vereint alle Vorteile
der vorgenannten Serien.
Sie ist universell in allen Profilen und in Holztiren einsetzbar.

Stahlrundbolzen bieten einen guten Anzug im Tiirrahmen

Schwenkhaken bieten einen zusatzlichen Sicherheitsaspekt, indem sie
ein Auseinanderdriicken des Tiirblattes vom Tiirrahmen verhindern

Sicherheitsaspekt: Die Stahlrundbolzen verhindern ein Aushebeln der Tir.
Die Schwenkhaken verhindern ein Auseinanderdriicken von Blendrahmen
und Tirflugel.
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Funktionsbeschreibung

~

.
.

Hauptschloss vorgerichtet fiir Profilzylinder

mit Falle und Wechsel

ab 35 mm DornmaR mit 2-tourigem 20 mm ausschliebarem Stahl-Riegel,
mit eingelegtem rotierenden Stift als Aufsageschutz im Hauptschloss

2-touriges Getriebe fiir einfache Betatigung

Falle und Riegel glanzvernickelt

geschlossener, elektrolytisch verzinkter Kasten (gilt auch fiir Zusatzschlésser)
Spaneschutzhiilsen fir Beschlagbefestigungsschrauben

rechts + links verwendbar

verzinkte durchgehende Langstulp

ab 35 mm Dornmal} Rosettendurchbriiche links + rechts der Schlossnuss
und des Profilzylinders

Technische Anderungen vorbehalten.

Technische Informationen
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Technische Informationen

Mehrfachverriegelungen nach RastermaR.

Die Mehrfachverriegelungen im Baukastensystem.

AS 2300 | AS2500 | AS2600 | AS2750 AS 2304 AS 2504 AS 2608
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Die Mehrfachverriegelungen der neuen Generation zeichnen sich durch ihre Einheitsmal3e aus.
Sowohl die Abstande zwischen Haupt- und Nebenschlosskasten als auch deren Abmessungen sind

bei allen Ausfiihrungen identisch.

Ihr Vorteil: Die einheitlichen Frasbilder fiir alle Mehrfachverriegelungen dieser Serie ermoglichen ein
problemloses Nachriisten oder Austauschen —auch bei unterschiedlichen Verriegelungen.

Die Vorteile der Rastermafle fiir Handel und Verarbeiter auf einen Blick

Handler:

B Reduzierung der Artikel im Lager bei
Mehrfachverriegelungen und Zubehor

B Reduzierung der bisher erforderlichen
SchlieBleisten um 2/3

m verkirzte Lieferzeiten bei Berticksichtigung des
Kernsortiments

B kundenibergreifendes Produktsortiment

Informieren Sie sich jetzt bei unserem Aul3en-

dienst iber die neuen RastermafSe. Und entdecken
Sie Ihre Vorteile durch eine einmalige Umstellung.

26

Verarbeiter:

identische Frasbilder bei allen Verschlusstypen
und Verschllssen

schnellere Produktion durch vereinheitlichtes
Frasen und vereinfachte Montage

Senkung der Fehlerquote durch vereinfachte
Abldufe

kundenibergreifendes Produktsortiment
mehr Flexibilitat bei der Auswahl der Varianten
einheitliches Zubehor

eine Schlielleiste fiir alle Typen

Technische Anderungen vorbehalten.

SchlieB-
leisten

S —- ke




y | The Protection
 Company

Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt

Technische Anderungen vorbehalten.

Technische Informationen

Richtungswechsel per Knopfdruck.

Neben der einheitlichen VermaRung bietet
die 9000er-Serie noch weitere Vorteile:

z.B. den Fallenwechsel (25 und 30 mm Dorn)
per Knopfdruck.

B bei 25 mm DornmaR = 10 mm Riegelausschluss
bei 30 mm Dornmaf = 15 mm Riegelausschluss

B oberhalb und unterhalb der Schlossnuss
Durchbriiche fiir Sicherheitsbeschlage

B drehbare Falle macht jede Mehrfachverriegelung
rechts und links einsetzbar

B Umstellung per Knopfdruck

27
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Frasbilder fur Hauptschlosskasten

Hauptschloss 8250 fiir Dornmaf 35-60, Entfernung 85-92

Bsp. Flachstulp

DornmaR D
— E A B | 35|40 | 45 | 50 | 60
<‘5 [ 85136 53| x | x| x| x
i LB 88 [ 33 |50 | x X X X
g T 92129146 | x | x | x | x | x l 2D+20mm
X X x |21
— 85 | X x 215 ¢ ‘ 3125
Py T . Rosettenldeher abo 45 Dorn
10 ‘ 2 F of o !
LA @ KA I
o o] i j o i
o~ 38 [l © -
- 1 e — < — .
- I o 7 @ x = Stulpbreite
+ + |
-~ o 5 ‘
o e g gy I .
N - e 3 R s Bsp. Profilstulp
2 / C
R & L w 4 ET 2 D-y+20mm
- R o | ET = Einbautiefe
© 2 i = Stulphdhe
H o y ulp
: 5
3 @ % S ~ .
S*:e \4 | /‘#r‘[ R /@
& \ T
20 D 17,5 ‘
| i )
i

Hauptschloss 8250 fiir AS 2750, fiir DornmaR 35-65, Entfernung 92

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Informationen

Hauptschloss 8092 fiir Dornmaf 55-100, Entfernung 92

Hauptschloss 9050 fiir DornmaR 25-30, Entfernung 92

Technische Anderungen vorbehalten.
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Frasbilder fur Hauptschlosskasten

Hauptschloss 8772 fiir Dornmaf} 55-80, Entfernung 72

Bsp Flechstup

9.5

33,

46
68.5

75.5

EE

20

| =
210

77

153

176

230

==

ey
| E—

@

Dornmaf3 D

ss[es]70]so

[ =SF—FH

x = Stulpbreite

Bsp. Profilstulp
ET>D -y + 26mm
ET - Einbautiefe

y = Stulphthe

20 + 26mm
325

16

x| o

Technische Anderungen vorbehalten.
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Frasbilder fiir Nebenschlosskadsten

AS 2000 / AS 9200

Bsp. Flachsfulp 245
3 =5
[T
E N ® « XE_ ©
! $ 42,5 ‘R

=
30

x= Stulpbreite

A a g
6 Y
4 Bsp. Profilstulp
0 $ | ET = 45mm - vy
ET= Einbautiefe

E & ? y= Stulphthe
\ 1]

|20]
AS 2321 / AS 6370
Bsp. Flachstulp 245
3 =5
E NN © x| < x| & = ©
e N
D o 425
(o)}
x= Stulpbreite
= N Q J £ o QB
=l -~ u
D K . Yy
1 @ Bsp. Profilstulp
ET = 45mm -y
E & ET- Einbautiefe GE% _____
y= Stulphche =
| 20[ ET -

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Informationen

AS 2750

Bsp Flachstuls

=53
L 3 =5
[
10,5 |
<| B XE o
[} @ o
o 505
:“* = Qa x= Stulpbreite
O
g T I b
® B B Bsp. Proisiulp
ET = 53mm - vy Yo
10 ET= Einbautefe
o T
s @) o y= Stulphohe , %77

@ ET

Frasbilder fiir Nebenschlosskasten nach Baukastensystem B

AS 2300 / AS 2372 / AS 9300, AS 2500 / AS 9500, AS 2600 / AS 2602 / AS 9600

I Beispiel Flachstulp ! Beispiel Profilstulp
& % ET - 45 mm -y
ET = Einbautiefe
y = Stulphohe

—
120
o

; = Dornmafe gelten fur 3 mm Stulpstarke
~ === Alle Mafle sind Nennmafle. Technische Anderungen vorbehalten
= . @
r 1 = ~| &
A Q g g 425
\ ]
\\ x = Stulpbreite
g 245
L 3
5
D e |
1 @ g
I 2
@ 7 Y Gelten bei 3 mm Stulpstarke
21

* 10 mm bei AS 2500 und AS 9500

Technische Anderungen vorbehalten.
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Sonderausfiihrungen Kurbelfalle, Pendelfalle

Kurbelfalle

Falle vernickelt, Kurbelteil aus schwarzem Kunststoff.
Richtungsangabe erforderlich.

Zur Verfugbarkeit siehe Produktiibersicht Seite 92-93.

Bei 65 mm Dorn und einer Stulpbreite von wenigstens 20 mm
wird ein Kurbelteil mit groRerer Ausladung eingesetzt. Hierfir
muss in der Schlosstasche eine Freifrasung vorgenommen
werden.

Pendelfalle

verstellbar, mit Rolle 11,6 mm @.

Rolle 11,6 mm @ — lieferbar bei Mehrfachverriegelungen
mit 16 mm Stulpbreite, 35 - 80 mm Dorn,

mit 20, 22, 24 mm Stulpbreite, 35 - 50 mm Dorn.

Zur Verfuigbarkeit siehe Produktiibersicht Seite 92-93.

Technische Anderungen vorbehalten.

Technische Informationen

abgesetzte Falle

angeschragte Falle
(Standard)

)=
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Technische Informationen

Sonderausfiihrung Schweizer-Rundzylinder

Vorrichtung fiir Schweizer-Rundzylinder
(Schweizer Rundzylinder)

Die Entfernung von Mitte Driickernuss bis Mitte Schweizer- M
Rundzylinder ist immer 2 mm groRRer als das MaR von Mitte \LB
Driickernuss bis Mitte Profilzylinderkern, z. B. 74 statt 72 mm
oder 94 statt 92 mm.

Die Befestigung der Langschilder oder Rosetten erfolgt

j —
erst nach dem der Zylinder durch die Zylinderbefestigungs- K "i:
schraube fixiert ist. N =
o o
= =
= b3
KFV-Mehrfachverriegelungen mit schliisselbetatigtem Getriebe und Vor- 22 4 805

richtung fiir Schweizer-Rundzylinder sind ab 55 mm Dorn auch mit einer
Entfernung von 78 mm lieferbar.

Sonderausfiihrungen: AN ~
Falle 5 mm vorstehend - y ‘/T 4\
ol = %
o
b
10.3°5%

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Informationen

Sonderausfiihrung TSH

Tiirspalt-Sicherungen TSH
mit Sperrbiigel-SchlieBblechen I

Lieferbar in Verbindung mit schliisselbetatigten Mehrfach-
verriegelungen fiir Abschlusstiiren aus Holz, Aluminium oder ) )
Kunststoff. x

Sperrschloss mit 8 mm Nuss fiir Olivenbetatigung, oberhalb
des Hauptschlosses angeordnet, federnder Sperrzapfen mit
12,5 mm Ausschluss zum Ausgleich unterschiedlicher Falzluft, gz }
rechts und links verwendbar.

A .Y

Funktion:
Die Tirspaltsicherung wird von innen o o,
durch die Olive gesperrt.
L]
] oW
) Jol2NE
Das Offnen erfolgt von innen ebenfalls mittels
Olive oder von auRen liber das Hauptschloss durch
den Zylinderschlussel. — o
Von aufRen erfolgt die Aufhebung der Sperrfunk- | o )
tion durch einmalige Schliisselumdrehung in ]“ /,ﬂ‘
»Richtung ZuschlieRen®. AnschlieRend kann der *,J’J
Turverschluss in tiblicher Weise gedffnet werden. AI B
I =9
! <

Der jeweilige SchlieRzustand ist durch die Stellung der Olive 3]
erkennbar. (Olive gehort nicht zum KFV-Lieferumfang.) Bei Ver- Moo s 2°
schliissen mit TSH-Funktionen missen Oliven ohne Rasterung
eingesetzt werden.

Lieferbare DorngroRen:
Entsprechend dem Dornmal’ des Hauptschlosses ab 35 mm.

/.
.

Passendes Zubehor auf Anfrage

. o

Technische Anderungen vorbehalten.
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AuRentiiren — H-Riegel

AS 2000

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 H-Riegeln
25 und 30 mm Dorn = AS 9200

AS 2000 F 24 24 x3 mm

—

AS 2000 P 6/24 6X24X6x2mMm

L]

%{92---354045------

m = = R0 (208 201 =R EEE EEER E E

@ 8 mm, 10 mm

% A B C G | K

92 mm Stand. 2170 760 730 1020 320 160

(e=
U
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‘ C
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9200

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 H-Riegeln

AS 9200 F 24

AS 9200 P 6/24

92 mm Stand.

24 x3 mm

—

6X24Xx6X2mMm

155

@ 8 mm, 10 mm

2170 760 730 1020 320 160

AuBentiiren — H-Riegel

(&=

U
-3

a
a
C
)
a
gl
I £
e @
0° A
L
)
a
L]
B
) G
a
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AuBentiiren — Rundbolzen

AS 2300

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Rundbolzen
25 und 30 mm Dorn = AS 9300

AS 2300 F 16

AS 2300 F 20

AS 2300 F 24

AS 2300 P 6/24
AS 2300 P 8/24
AS 2300 P 10/24
AS 2300 P 6/22
AS 2300 P 8/22
AS 2300 P 10/30

16 x 3 mm
20x 3 mm

24 x3 mm

6X24X6X2mMm

L 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro

10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
6X22X6X2mm
8x22x8x2mm Niro
10x30x10x2 mm

% 92

8 mm, 10 mm

A
92 mm B001 2170
B002 2170
B003* 2400
B004* 2400
B227 2170
B291 2170
B296 2170
B298 2170
B325 2170
B327 2170
K002 1754

* Gilt nur bei Flachstulpen

20

40 45 50 55 60 65 70 80 - 100

20 20 20 20 20 20 20 20 - 20

B C G | K
760 730 1020 290 130
760 730 1050 260 160
760 980 1020 270 130
760 980 1050 240 160
635 855 866 319 101
635 480 1020 540 255
760 355 1020 665 130
760 605 1020 415 130
760 355 1050 635 160
760 605 1050 385 160
760 730 892 = =

L
H

On — |/
C
)
A
B
) G
Wiz
-
5>
-
I’ U
™
‘ K1
!
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9300

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Rundbolzen

AS 9300 F 16

AS 9300 F 20

AS 9300 F 24

AS 9300 P 6/24
AS 9300 P 8/24
AS 9300 P 10/24
AS 9300 P 6/22
AS 9300 P 8/22
AS 9300 P 10/30

?{92 B =
m 10 -

92 mm B001
B002
B003*
B004*
B298
B327

* Gilt nur bei Flachstulpen

@ 8 mm, 10 mm

2170
2170
2400
2400
2170
2170

760
760
760
760
760
760

16 x 3 mm

20 x 3 mm

24 x 3 mm
6X24XxX6XxX2mMm

8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
6X22X6X2mMm

8 x 22 x8x2mm Niro
10x30x10x2 mm

AuRentiiren — Rundbolzen

C G | K
730 1020 290 130
730 1050 260 160
980 1020 270 130
980 1050 240 160
605 1020 415 130
605 1050 385 160

| |‘!
20 ] Bl 26
1]
on | b —l—
n Ih 50
b] e J
‘ C
]
A
B
R G
oiﬁu
= —
n |
&
D]
1%
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AuBentiiren — Rundbolzen

AS 2304

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 Rundbolzen
25 und 30 mm Dorn = AS 9304

AS 2304 F 16

AS 2304 F 20

AS 2304 F 24

AS 2304 P6/24
AS 2304 P 8/24
AS 2304 P 10/24
AS 2304 P 6/22
AS 2304 P 8/22

16 x 3 mm

20x 3 mm

24 x 3 mm
6X24X6X2mm

8 x 24 x8x 2 mm Niro
10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
6Xx22x6x2mm Niro
8x22x8x2mm Niro

% 92 =

92 mm B0O1
B002
B003*
B004*
B303
B332

* Gilt nur bei Flachstulpen

2170
2170
2400
2400
2170
2170

20

760
760
760
760
885
885

40 45

20

730
730
980
980
605
605

50 55 - 65 70 80 - 100

20 20 - 20 20 20 - 20

385 1020 355 290 130
385 1050 355 260 160
385 1020 480 270 130
385 1050 480 240 160
510 1020 355 415 5
510 1050 355 385 35

7
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9304

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 Rundbolzen

AS 9304 F 16

AS 9304 F 20

AS 9304 F 24
AS9304P6/24
AS 9304 P 8/24
AS 9304 P 10/24
AS 9304 P 6/22
AS 9304 P 8/22

?zgz

16 x 3 mm
— 20 x 3 mm
24 x 3 mm
6X24XxX6XxX2mMm
L] 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro

10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
6X22X6X2mMm
8x22x8x2mm Niro

8 mm, 10 mm

AuRentiiren — Rundbolzen

A B C F G H | K
92 mm B001 2170 760 730 385 1020 355 290 130
B002 2170 760 730 385 1050 355 260 160
B003* 2400 760 980 385 1020 480 270 130
B004* 2400 760 980 385 1050 480 240 160
B303 2170 885 605 510 1020 355 415 5
B332 2170 885 605 510 1050 355 385 35

* Gilt nur bei Flachstulpen

(@]
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AuRentiiren — Schwenkhaken

AS 2500

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Schwenkhaken
25 und 30 mm Dorn = AS 9500

AS 2500 F 16 16 x 3 mm
AS 2500 F 20 m— 20x 3 mm
AS 2500 F 24 24x3mm
AS 2500 P 6/24 6X24X6Xx2mm
AS 2500 P 6/22 L 6x22x6x2mm

% 922 - = - 35 40 45 50 55 - 65 70 80 - 100

m - - - 20 20 20 20 20 - 20 20 20 - 20

@ 8 mm, 10 mm

% A B C G | K

92 mm B0O1 2170 760 730 1020 290 130
B002 2170 760 730 1050 260 160
B003* 2400 760 980 1020 270 130
B004* 2400 760 980 1050 240 160
B298 2170 760 605 1020 415 130
B327 2170 760 605 1050 385 160

* Gilt nur bei Flachstulpen
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9500

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Schwenkhaken

AS 9500 F 16 16 x 3 mm
AS 9500 F 20 — 20x3 mm
AS 9500 F 24 24 x3 mm
AS 9500 P 6/24 6X24X6x%x2mm
AS 9500 P 6/22 L] 6x22x6x2mm

% 92

1w = [ i3

@ 8 mm, 10 mm

=1

AuRentiiren — Schwenkhaken

% A B C G 1 K )
92 mm B0O1 2170 760 730 1020 290 130
B002 2170 760 730 1050 260 160
B003* 2400 760 980 1020 270 130
B004* 2400 760 980 1050 240 160 "
B298 2170 760 605 1020 415 130
B327 2170 760 605 1050 385 160 el
* Gilt nur bei Flachstulpen I 0”

5

<
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Company
AuBentiiren — Schwenkhaken
AS 2504

(&=

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 Schwenkhaken
25 und 30 mm Dorn = AS 9504

AS 2504 F 16 16 x 3 mm

AS 2504 F 20 — 20x3 mm

AS 2504 P 6/24 6x24x6x2mm
L

%{92---354045--------

% A B C F G H | K

92 mm B0O1 2170 760 730 385 1020 355 290 130
B003* 2400 760 980 385 1020 480 270 130
B303 2170 885 605 510 1020 355 415 5

* Gilt nur bei Flachstulpen

U
-3
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9504

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 Schwenkhaken

AS 9504 F 16
AS 9504 F 20

AS 9504 P 6/24

@ 8 mm, 10 mm

& A

92 mm B001 2170
B003* 2400
B303 2170

* Gilt nur bei Flachstulpen

16 x 3 mm
— 20x3 mm

6X24Xx6X2mMm

155

760 730 385 1020 355 290 130
760 980 385 1020 480 270 130
885 605 510 1020 355 415 5

AuRentiiren — Schwenkhaken

(&=

1

(-
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt Company
AuRentiiren — Bolzen-Schwenkhaken-Kombination
AS 2600

(&=

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2x Bolzen-Schwenkhaken-Kombination
25 und 30 mm Dorn = AS 9600

AS 2600 F 16 16 x 3 mm

AS 2600 F 20 — 20x3 mm

AS 2600 F 24 24 x3 mm

AS 2600 P 6/24 6X24X6Xx2mm

AS 2600 P 8/24 L 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
AS 2600 P 10/24 10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
AS 2600 P 6/22 6X22X6XxX2mm

AS 2600 P 8/22 8x22x8x2mm Niro
AS 2600 P 10/30 10x30x10x2 mm

% 92

8 mm, 10 mm

20

40 45

20

50 55 - 65 70 80 - 100

20 20 - 20 20 20 - 20

A B C G | K
92 mm B001 2170 760 730 1020 290 130
B002 2170 760 730 1050 260 160
B003* 2400 760 980 1020 270 130
B004* 2400 760 980 1050 240 160
B291 2170 635 480 1020 540 255
B296 2170 760 355 1020 665 130
B298 2170 760 605 1020 415 130
B325 2170 760 355 1050 635 160
B327 2170 760 605 1050 385 160
K002 1754 760 730 892 = =

* Gilt nur bei Flachstulpen

<
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9600

AuRentiiren — Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2x Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

AS 9600 F 16

AS 9600 F 20

AS 9600 F 24

AS 9600 P 6/24
AS 9600 P 8/24
AS 9600 P 10/24
AS 9600 P 6/22
AS 9600 P 8/22
AS 9600 P 10/30

?{92 B =
m 10 -

B001
B002
B003*
B004*
B298
B327

* Gilt nur bei Flachstulpen

@ 8 mm, 10 mm

2170
2170
2400
2400
2170
2170

760
760
760
760
760
760

16 x 3 mm

20 x 3 mm

24 x 3 mm
6X24XxX6XxX2mMm

8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
6X22X6X2mMm

8 x 22 x8x2mm Niro
10x30x10x2 mm

C G | K
730 1020 290 130
730 1050 260 160
980 1020 270 130
980 1050 240 160
605 1020 415 130
605 1050 385 160

| I
] au 26
-—— -
W -
150
21 DJ
(]
‘ C
D]
A
B
) G
i

__ &y
Q_‘
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AuBentiiren — Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

AS 2608

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4x Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

AS 2608 F 16 16 x 3 mm
AS 2608 F 20 — 20x3 mm
AS 2608 P 6/24 6X24X6X2mm

L
?{ 22 - - - 35 40 45 - 55 - 65 - 80 - -
m - - - 20 20 20 - 20 - 20 - 20 - -
@ 8 mm, 10 mm

% A B C F G H | K

92 mm B0O1 2170 760 730 385 1020 355 290 130
B002 2170 760 730 385 1050 355 260 160

=

U
-3
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 2750

AuRentiiren — selbstverschlieRend

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 3 Fallen und
zusatzlicher Stahl-Schwenkhaken-Arretierung

AS 2750 F 16
AS 2750 F 20
AS 2750 F 24
AS 2750 P 6/24
AS 2750 P 10/30

T

92 mm

B001
B002
B003*
B004*
B298
B327

* Gilt nur bei Flachstulpen

2170
2170
2400
2400
2170
2170

40

20

760
760
760
760
760
760

16 x 3 mm

20 x 3 mm

24 X 3 mm
6X24XxX6XxX2mMm
10x30x10x2 mm

- 55 - 65 - - - -

C G | K

730 1020 290 130
730 1050 260 160
980 1020 270 130
980 1050 240 160
605 1020 415 130
605 1050 385 160
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AuBentiiren — SchlieBzapfen

50

AS 8250

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren SchlieBzapfen

25 und 30 mm Dorn = AS 9800

AS 8250 F 16 16 x3 mm I | 1
AS 8250 F 20 — 20X 3 mm d__
AS 8250 P 6/24 6X24x6x2mm

L1

& A

92 mm

Stand. 2170

35 40 45 50 - - - - - - -

20 20 20

B C F G H | K

823 810 410 1020 260 260 137

On

‘I

=

U

-

KI
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 9800

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren SchlieRzapfen

AuBentiiren — SchlieBzapfen

AS 9800 F 16 16 x 3 mm

AS 9800 F 20 — 20x3 mm

AS 9800 P 6/24 6X24X6x2mm
L]

@ 8 mm, 10 mm

%t A B C F G H I K

92 mm Stand. 2170 823 810 410 1020 260 260 137

(&=

U
-3

| T
20
|
On
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AuBentiiren — SchlieBzapfen

AS 8092

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren SchlieBzapfen

AS 8092 F 16 16 x 3 mm

AS 8092 F 20 -

20x3 mm

%{92-------55-65-80--

@ 10 mm

% A B C F G H | K

92 mm K 2030 970 730 410 1049 260 170 =
R2 2170 770 730 410 1049 260 310 219
Stand. 2170 970 910 410 1049 260 130 =

=

U
-3

(ORY
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 2321

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Rundbolzen und 2 verstellbaren SchlieBzapfen

AS 2321 F16
AS 2321 F 20

%{92 - -

92 mm w3 2170

16 x 3 mm

— 20x3 mm

B © F G H | K

884 726 403 1050 268 310 110

AuBentiiren — SchlieBzapfen

(&=

U
-3

| .
20
—d
On
C
g
— ||
o 130
s |
3 H

53



Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

KFV&

The Protection
Company

54

AuBentiiren — Pilzzapfen

AS 8100

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren Pilzzapfen
25 und 30 mm Dorn = AS 9810

AS 8100 F 16 16 x3 mm

AS 8100 F 20 —

20x 3 mm

?{92---354045--------

@ 8 mm

% A B C F G H | K

92 mm Stand. 2170 823 810 410 1020 260 260 137

=

U
-3

: H
)
1
)
)
) F
B

iI Kl
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AS 9810

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren Pilzzapfen

AS9810F 16 16 x 3 mm
AS 9810 F 20 — 20x3 mm

%{9225-30--------

(=Y
o
'
(=Y
(%)
'

'

'

'

'

@ 8 mm

% A B © F G H | K

92 mm Stand. 2170 823 810 410 1020 260 260 137

AuBentiiren — Pilzzapfen
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Wohnungsabschlusstiiren — Rundbolzen
AS 2372
(e=
Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Rundbolzen 8
AS2372F 16 16 x 3 mm
AS 2372 F 20 = 20x3 mm

?{72-------55-657080--

E S T = B2l R R 0N 200 208 =

72 mm B001 2170 760 730 1020 290 130
B002 2170 760 730 1050 260 160
B166 1855 760 730 952 43 62
B325 2170 760 355 1050 635 160
B327 2170 760 605 1050 385 160
K015 2170 697,5 730 1050 260 222,5
Koo7 1847 822,5 730 970 = =

. C
D}
A
B

5 G
Oiau
=

v); u

L)

9
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 2602

Wohnungsabschlusstiiren — Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2x Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

AS 2602 F 16
AS 2602 F 20

%{72 - -

16 x 3 mm

— 20x3 mm

72 mm B001
B002
B166
K007

A B C G | K

2170 760 730 1020 290 130
2170 760 730 1050 260 160
1855 760 730 952 43 62
1847 822,5 730 970 = =

(&=

U
-3

. C

(]

)

i

b} A
/

Ll

. B

) G
|l

&£ 5
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Wohnungsabschlusstiiren — SchlieBzapfen

AS 8772 o=

U
T [ (-9

AS 8772 F 16 16 x 3 mm
AS 8772 F 20 — 20x 3 mm

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren SchlieBzapfen

%{72-------55-65---- Jl

20 - 20 - - - -

=1

@ 8 mm

% A B C F G H | K

72 mm Stand. 2170 970 910 410 1042 260 138 dl c
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt

Serie 230, 280, 504-1, 733-2

Ausfiihrung fiir Holz und PVC

Stulpfliigelbeschlag

B Zweiteiliger Stulpfliigelbeschlag mit 20 mm nach oben und unten ausschlieBenden Riegeln.
Vorgesehen fiir den Einsatz am Standfliigel von zweifliigeligen Tiiren.

B Einfach Uber den Hebel —der unterhalb der Standarddriickerhohe installiert ist — zu verriegeln und entriegeln.

B Standardausfiihrung hellverzinkt oder RAL 9007 beschichtet.

lhre Vorteile:

B fiir zweiflligelige AufRen- und Durchgangstiiren

besonders sicher durch starke Bolzen

|
B mit Komfortgriff in der Mitte
|

fir den Standfliigel in Kombination mit allen mechanischen
und elektronischen KFV-Mehrfachverriegelungen im Rastermaf}

B rechts oder links (bitte Gehfliigel-Richtung angeben)

Profilabmessung: 14 x 30 x 8 mm
Achsmaf3: 15 mm

AT-Stilick 115-41

mit Rutsche im Offnerbereich
mit verstellbarem Gusskasten
Riegelmall 11,5 x 4 mm

Serie 504-1

Profilabmessung: 14 x 24 x 8 mm
Achsmaf3: 9 mm

mit fest montiertem AT-Stiick
(kein E-Offner Einsatz méglich)
ohne verstellbaren Gusskasten
RiegelmalR 11,5 x 4 mm

Serie 280

Profilabmessung: 14 x 28 x 8 mm
Achsmal3: 13 mm

AT-Stiick 115-41

nur mit abgesetzter Falle einsetzbar
mit Rutsche im Offnerbereich

mit verstellbarem Gusskasten
Riegelmall 11,5 x 4 mm

Serie 733-2

Profilabmessung: 8 x 28 x 8 mm
Achsmal3: 13 mm

AT-Stiick 115-41

nur mit abgesetzter Falle einsetzbar
mit Rutsche im Offnerbereich

mit verstellbarem Gusskasten

mit Offnungssperre

RiegelmalR 11,5 x 4 mm

Sonderausfiihrungen

= mit AT-Stlick Nr. 115-41, austauschbar gegen elektrischen Tiir6ffner eff-eff,
Modell Nr. 119 E-130 (DIN links) und Modell Nr. 119 E 131 (DIN rechts)

Bestellhinweise:

Bitte die jeweilige Seriennummer hinter die Artikelnummer setzen.

Beispiel: Grundteil + Endstiick

Standfliigelseite

Malvariante Max.
kiirzbar

auf
B0OO1 fr 2070 1940
Boo2 Standardtiren >g7¢ 1970
B298 fyr 1950 1816
B327 niedrigeTiren 1950 1846
B602 fr 2200 2066
B63g hoheTiren 2200 2096

BS60-230G B298 + V7710-230

760 730

1020 130 735
760 730 1050 100 765
760 605 1020 134 735
760 605 1050 104 765
760 855 1020 134 735
760 855 1050 104 765

Alle Angaben in mm.

Bestellbeispiele:

Stulpfliigelbeschlag fiir
Holztiiren mit Achslage 13 mm

1.) Grundbeschlag

Artikelbezeichnung

BS60-280-EG,
AT 115-41-B002

BS60-280-EG,
AT 115-41-B327

2.) Endstiick
Artikelbezeichnung
V7710-280
V7720-280
V7730-280
V7740-280

3.) Verldngerung
Artikelbezeichnung
V7033-230

4.) Zusammenbaubeispiele
Grundbauteil & Endstiick

Grundbauteil
BS60-280-EG-B327 mit
Endstiick V7710-280
Grundbauteil
BS60-280-EG-B327 mit
Endstiick V7710-280
Grundbauteil
BS60-280-EG-B002 mit
Endstiick V7710-280
Grundbauteil
BS60-280-EG-B002 mit
Endstlick V7720-280
BS60-280-EG-B002

mit V7710-280 und

Verlangerung V7033-280

BS60-280-EG-B002
mit V7720-280 und

Verlangerung V7033-280

Lange
(max. Kiirzbarkeit)
2070 mm
(-130 mm)
1950 mm
(-134 mm)

Lange
100 mm
200 mm
300 mm
400 mm

Lange
200 mm

Fliigelfalzhohe

1916 bis 2050 mm

2016 bis 2150 mm

2040 bis 2170 mm

2140 bis 2270 mm

2240 bis 2370 mm

2340 bis 2470 mm

I Richtungsangabe nach Gangfliigel /
Anschraublécher auf Achslage 13 mm

[ Eff Eff- E- Offner DIN Rechts: 119-E 131 /
Eff Eff- E- Offner DIN Links: 119-E 130

B MaRe des Riegels: 11,5 x 4 mm /
Mitte vertikale Riegel auf Achslage 13 mm
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Stulpfliigelbeschlag

Standfliigel

Endstiicke mit Durchbriichen fiir Verriegelung

Lange MaR-
variante

V7736 -230G 300 mm B0O1
-733-2G B002
V7746 -230G 400 mm BOO1
-733-2G B002

Endstiicke ohne Durchbriiche

Endstiick Linge 400 mm Endstiick Linge 300 mm

1 V7740 -230 V7730 -230

. -280 -280

i -504-1 -504-1
-733-2 -733-2

CE

Endstiick Linge 200 mm Endstiick Linge 100 mm

V7720 -230 V7710 -230
-280 -280
-504-1 -504-1
=733-2 -733-2

Zwischenstiick Linge 200 mm

V7033 -230
-280
-504-1
-733-2

Grundteil

B 001
B 002

fur Standardtiiren

BS60 -230G
-280G B 298
-504-1A B327
-733-2G

fiir niedrige Tiiren

B 602
B 638

fur hohe Tiiren

Endstiicke [l Endstiicke
. A mit Durchbruch A ohne Durchbruch

400
400

300
300

V7746-*
V7736-*
V7740-*
V7730-*
V7720-*
V7710-*

Zwischenstiick

Grundteil

:xmmsx

Standfliigel

=]

/

Kiirzbarkeiten in Verbindung mit der Mehrfachverriegelung beachten.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt

Gangfligel

<

.

<

Stulpfliigelbeschlag

Gangfliigel

Endstiicke mit Verriegelung

Lange fiir Mehrfach-
verriegelung

V2300-1 500 220 180 V001
, V2500-1 V002
l V2600-1
V2300 500 126 274 V001
V2500 V002
V2600

Alle Angaben in mm.

Verldangerung (optional)
Blindstiick Linge 400 mm

8035-45 Optional Einsatz eines

Blindstiickes bei weiterer
Verlangerung, kiirzbar

Mehrfachverriegelung

Mehrfachverriegelung

B 001
fiir Standardtiiren
B 002
B 298 .. . . ..
AS 2300 8327 fiir niedrige Tiiren
AS 2500 Py
AS 2600 fiir hohe Tiiren
B 638
V001 fiir den Einsatz von End-
v 002 stiicken mit Verriegelung
Ausfiihrungen
| Magvariante | A | B | ¢ | G | 1 | K|
B 001 2170 760 730 1020 290 130
B 002 2170 760 730 1050 260 160
B 298 2170 760 605 1020 430 62
B 327 2170 760 605 1050 415 160
B 602 2400 760 855 1020 395 130
B 638 2400 760 855 1050 365 160
V001 2100 760 730 1020 220 130
V002 2100 760 730 1050 190 160

Alle Angaben in mm.
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Stulpfliigelbeschlag
Einbaurichtlinien

Abb.1 Einbau des Stulpfliigelbeschlages zur Abb. 2 Positionierung (Einbaulage des
Mehrfachverriegelung Stulpfliigelbeschages zum Schlie3blech

5 ~

Bolzeneinschlusslage SchlieRblech /J =
= mittig zum Durchbruch (Ausflihrung je nach T

Einbausituation)

0 @ Fo SchlieRleiste-oben / @%

|
| | (Endstiicke)
1 @ / D Pl
- I
I =1 == ey @&
il == pviivg
" 369% 26 { 2 j‘t : [ 2y S S
T ® giis .
i Stulpbreiten = 28; (24; 30)
1 b ‘ ‘
] W < s N
: : & SchlieRleiste-unten
0@ o] £ I~
4 SchlieRblech
Ausfiihrung je nach
o ©
@ T T\ﬂﬁ,
AchsmaRe = 13;(9; 15) =

Stulpfliigelbeschlags- und Verschlussausfiihrung nach Auftrag

Allgemeine Hinweise

Hebel unbetatigt Hebel betatigt Hebelbetatigung/Kiirzbarkeit des Stulpfliigelbeschlages:
hl tell ffi tell
(geschlossene Stellung) (offene Stellung) I Pos. 1: Hebel bei geschlossener Stellung biindig abschlieRend zur
Stulpende; Riegel Stulpbreite. Beide Riegel sind komplett ausgefahren.

I Pos. 2: In Offenstellung sind beide Riegel biindig zu den Stulpenden.
N ) Der Stulpfliigelbeschlag kann nun, falls erforderlich, am
y Grundteil gekiirzt werden. (Fiir den Stulp und die Treib-
stangenverzahnung muss danach wieder die Gratfreiheit
m gewahrleistet sein.) Das MaR der Kiirzbarkeit richtet sich

4505t |

Endstiick

nach der B-Ausfiihrung und der Fliigelfalzhohe.

kiirzbar

Anschraublocher des Stulpfliigelbeschlages:

I Alle Anschraublécher sind bei der Montage vorzubohren.

N U N> _ssuost K Die Verschraubungslécher diirfen nicht aufgebohrt und die
° £ ° Distanzhiilsen diirfen nicht entfernt werden.

g B empfohlene Schrauben:
® o 1 *1) Senk-Holzschraube Din 97-/ 7997-4,5 x 50-5t
2 ES *2) Senk-Holzschraube Din 97-/ 7997-3,5 x 40-St
2 >
2
& E Richtungsangabe des Stulpfliigelbeschlages:

position 1 s Position 3 I entsprechend unseren SchlieBleisten, DIN links,

DIN rechts; richtungsweisend ist der Gehfliigel.

Stulpfliigelbeschlag-Grundteil

N NG

wie gezeichnet DIN rechts
spiegelbildlich DIN links
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Abb. 3 Einbausituation Serie 504-1 (A)
fiir Eurofalz

1
Gehfliigel Mehrfachverriegelung r Standfliigel

Ausfrasung Schenkel 14 mm
(Abstiitzung; Stulpfligel)

fir Stulp-Profil 14 x 24 x 8; AchsmaR 9

Stulpfliigelbeschlag

Abb. 6 Einbausituation Serie 230 (EG)
fiir 4 mm Falzluft

Gehfliigel ~ Mehrfachverriegelung 4 Standfliigel

Ausfrasung Schenkel 14 mm
(Schlosskasten) (Abstiitzung; Stulpfliigel)

fir Stulp-Profil 14 x 30 x 8; Achsmal3 15

Abb. 4 Einbausituation Serie 280 (EG)
fiir 4 mm Falzluft

12
Gehfliigel Mehrfachverriegelung 4 Standflugel

|[¥]

DN
/

Ausfrasung Schenkel 14 mm

(Schlosskasten) (Abstiitzung; Stulpfliigel)

fiir Stulp-Profil 14 x 28 x 8; Achsmaf3 13

Abb. 7 Einbausituation Serie 733-2 (EG)

fir den Kunststoffbereich
12
Gehfliigel Mehrfachverriegelung 44»4'—* Standfliigel

e
profilbeispiel @j: WAE]

u o —
(Schlosskasten) i”j

N

28

™

fiir Stulp-Profil 8 x 28 x 8; Achsmal 13

Abb. 5 Einbausituation Serie 504-1 (A)
fir Euronut

n

Gehfliigel ~ Mehrfachverriegelung ;’# Standfliigel
Aol o
J BN

Ausfrasung Schenkel 14 mm
(Abstiitzung; Stulpfliigel)

fir Stulp-Profil 14 x 24 x 8; AchsmaR 9

Allgemeine Hinweise

Beim Einsatz einer Mehrfachverriegelung in Verbindung mit
dem Stulpfliigelbeschlag ist darauf zu achten, dass:

B der Stulpfliigelbeschlag so montiert wird, dass ein
Zwischenmal von ca. 4 mm zwischen SchlieRleistenende
des Stulpfliigelbeschlages und des SchlieBbleches
(Bodenbuchse) vorhanden ist (Abb. 2).

I der 14 mm lange Schenkel des Stulpfliigelbeschlages so
eingelassen wird, dass eine Schraglage und ein Wegkippen
der SchlieBleiste nicht moglich und somit eine seitliche
Abstiitzung fiir die Positionierung gewahrleistet ist
(Abb. 3-6).

Il die skizzierte Positionslage des Stulpfligelbeschlages zur
Mehrfachverriegelung gewahrleistet ist (Abb. 1+2).

M die jeweiligen Artikelnummerzeichnungen fiir die
Ausfiihrungsvarianten der Stulpfliigelbeschlage und deren
dazugehorige Mehrfachverriegelungen beachtet werden.

B vor dem Einbau samtliche Verunreinigungen, z. B. Spéne
aus den Frasbereichen, entfernt werden.
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Doppelfliigel-Tiiren

AS 6000

(&=
Mehrfachverriegelung
*7029 Umlenkgetriebe 8
*7037-5 Eckwinkel
Verriegelung vertikal: 2 Bolzen
Ohne Falle und Riegel im Hauptschloss .

L :

AS 6000 F 16 16 x3 mm T

AS 6000 F 20 — 20x3 mm 9

7029-20 20x3 mm ,J“:‘

7037-5-20 20x3 mm Iy

* separat bestellen

?{ 92 25 - 30 35 40 45 - 55 - 65 - = = -

@ 8 mm

% A G | K

92 mm Stand. 2100 1049 250 150 .

I
N

= a—=
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AS 6370

Mehrfachverriegelung
*7029
*7037-5

Umlenkgetriebe
Eckwinkel

Verriegelung horizontal: Hauptschloss und 2 Rundbolzen

Doppelfliigel-Tiiren

Verriegelung vertikal: 2 Bolzen
[ EETie e
AS 6370 F 16 16 x 3 mm
7029-16 = 16 x 3 mm
7037-5-16 16 x 3 mm
AS 6370 F 20 20x3 mm
7029-20 20x3 mm
7037-5-20 20x3 mm

* separat bestellen

TR

92 mm Stand.

495 376 1049 250 150

-

On

(&=

U
-3
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Klontiiren
AS 2300 B020

(&=

Bestehend aus 2 Verriegelungen; obere Verriegelung mit Wechsel
Obere Verriegelung — B019 — Hauptschloss und Rundbolzen
Untere Verriegelung — B018 — Hauptschloss und Rundbolzen

AS 2300 BO20 F 16 16 x 3 mm
AS 2300 B020 F 20 — 20x 3 mm

gt 92 | = | = ||l @| 5| = | B = |[B| =| =| =| -
m - - - 20 20 20 - 20 - 20 - - - -
@ 10 mm

% A B C G | K

92 mm B018 990 510 = 800 = 160
B019 1120 o 355 250 385 o
Untere Verriegelung (B018): Der Riegel wird liber den Profilzylinder ausgeschlossen, der untere Teil der Klontir
ist fest verschlossen. Der in der Abbildung dargestellte Nussvierkant bleibt ohne Funktion. In gedffnetem Zu-
stand bei ZuriickschlieBen des Riegels fahrt ein Rundbolzen nach oben aus und verbindet die untere mit der obe-
ren Verriegelung.

Obere Verriegelung (B019): Die obere Verriegelung wird wiederum tiber einen weiteren Profilzylinder verschlos-
sen. Die Falle wird liber den Nussvierkant betétigt. Der im gedffneten Zustand verbundene Fliigel der oberen und
unteren Verriegelung wird tiber den Driicker betatigt.

U
-3

A
B
G
)iau
omal —
I § !
|
)
3
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt KFV & oo

Stulpverlangerungen

V 2300

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren
mit Rundbolzen

V2300 F 16 16 x 3 mm )
V 2300 F20 m— 20x3 mm
V 2300 F 24 24x3mm I
V 2300 P6/24 6X24X6X2mm
V 2300 P8/24 L] 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro J
V 2300 P10/24 10 x 24 x 10 x 2 mm Niro i don— 6
V 2300 P10/30 10x30x 10 X 2 mm I

:’:m - I
L P

% A G | D150
| I

500 274 126

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren
Anschlussstulp V 2300 ist nur in Verbindung mit der Mehrfachverriegelung AS 2300 G A
Ausfiihrung V001, V002, V003 und V004 einsetzbar.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 2300 V001, V002, V003, V004

Mehrfachverriegelung fiir Anschlussstulp mit Rundbolzen

Stulpverlangerungen

AS 2300V F16 16 x 3 mm
AS 2300V F20 — 20x3 mm
AS 2300V F24 24x3 mm
AS 2300V P6/22 6X22X6X2mm
AS 2300V P6/24 L] 6x24x6x2mm

AS 2300V P8/22
AS 2300V P8/24
AS 2300V P10/24
AS 2300V P10/30

T

@ 8 mm, 10 mm

8 x 22 x8x2mm Niro
8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
10x30x10x2 mm

50 55 = 65 70 80 - 100

A B C G | K
92 mm Vool 2100 760 730 1020 150 130
V002 2100 760 730 1050 120 160
V003 2350 760 980 1020 150 130
Voo4 2350 760 980 1050 120 160

Stulpanschluss:

Darauf achten, dass alle Verriegelungselemente eingeschlossen sind. Verzahnte Treibstange der Mehrfachverrie-
gelung — Ausflihrung V001 — in das Zahnsegment der Anschlussstulp einlegen. Halteplatte festschrauben.

AS 2300, AS 2500 und AS 2600 in den Ausfiihrungen V001, V002, V003 und V004 entsprechen den Ausfiihrungen
B001, B002, BO0O3 und B004, jedoch vorgerichtet fiir Anschlussstulp (V2300, V2500 und V2600).
Mehrfachverriegelung AS 9300 V0O1: Alle MaRangaben gelten auch fiir die Mehrfachverriegelung AS 9304 V001

‘ C
D)
A
B

N G
E>

1 & H

k]

D] Lo

| Ky
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Stulpverlangerungen

V 2500

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren
mit Schwenkhaken

V 2500 F 16 16 x 3 mm
V 2500 F 20 m— 20x3 mm

V 2500 F 24 24x3mm

V 2500 P 6/24 6X24X6X2mm

V 2500 P 8/24 L] 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
V 2500 P 10/24 10 x 24 x 10 x 2 mm Niro

% A G |

500 274 126

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren
Anschlussstulpen V 2500 und V 2600 sind nur in Verbindung mit den Mehrfachverriegelungen AS 2500 bzw. AS
2600 - Ausfiihrung V001, V002, V003 und V004 - einsetzbar.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 2500 V001, V002, V003, V004

Mehrfachverriegelung fiir Anschlussstulp mit Schwenkhaken

AS 2500V F 16
AS 2500V F 20
AS 2500V F 24
AS 2500V P 6/22
AS 2500V P 6/24

16 x 3 mm
— 20 x 3 mm
24 X3 mm
6X22X6X2mMm
H 6X24XxX6XxX2mMm

%92
il
©

= = - 35 40 45 50 55 - 65 70 80 - 100

8 mm, 10 mm

Stulpverlangerungen

?t A B C G I K
92 mm V001 2100 760 730 1020 150 130
V002 2100 760 730 1050 120 160
V003 2350 760 980 1020 150 130
V004 2350 760 980 1050 120 160

Stulpanschluss:

Darauf achten, dass alle Verriegelungselemente eingeschlossen sind. Verzahnte Treibstange der Mehrfachverrie-
gelung — Ausfiihrung V001 — in das Zahnsegment der Anschlussstulp einlegen. Halteplatte festschrauben.

AS 2300, AS 2500 und AS 2600 in den Ausfiihrungen V001, V002, V003 und V004 entsprechen den Ausfiihrungen
B001, B002, B003 und B004, jedoch vorgerichtet fiir Anschlussstulp (V2300, V2500 und V2600).
Mehrfachverriegelung AS 9500 V0O1: Alle MaBangaben gelten auch fiir die Mehrfachverriegelung AS 9504 V001,

9600 V001 und 9606 V0O1.




Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt KFV & oo

Stulpverlangerungen

V 2600

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren
mit Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

V 2600 F 16 16 x 3 mm :
V 2600 F 20 m— 20x3 mm

V 2600 F 24 24x3mm I

V 2600 P 6/24 6X24X6X2mm

V 2600 P 8/24 L] 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro |

V 2600 P 10/24 10 x 24 x 10 x 2 mm Niro o “Eu_, o
V 2600 P 10/30 10x30x 10 X 2 mm —-]-
e R

b |
7 : c s

500 274 126

[ 42,5
Anschlussstulpen fiir hohe Tiiren
Anschlussstulpen V 2500 und V 2600 sind nur in Verbindung mit den Mehrfachverriegelungen AS 2500 bzw. AS G A
2600 - Ausfiihrung V001, V002, V003 und V004 - einsetzbar.
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Mehrfachverriegelungen schliisselbetatigt

AS 2600 V001, V002, V003, V004

Mehrfachverriegelung fiir Anschlussstulp mit Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

Stulpverlangerungen

AS 2600V F 16 16 x 3 mm
AS 2600V F 20 — 20x3 mm
AS 2600V F24 24x3 mm
AS 2600V P6/22 6X22X6X2mm
AS 2600V P 6/24 L] 6x24x6x2mm

AS 2600V P 8/22
AS 2600V P 8/24
AS 2600V P10/24
AS 2600V P10/30

TR

@ 8 mm, 10 mm

8 x 22 x8x2mm Niro
8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
10x30x10x2 mm

50 55 = 65 70 80 - 100

A B C G | K
92 mm Vool 2100 760 730 1020 150 130
V002 2100 760 730 1050 120 160
V003 2350 760 980 1020 150 130
Voo4 2350 760 980 1050 120 160

Stulpanschluss:

Darauf achten, dass alle Verriegelungselemente eingeschlossen sind. Verzahnte Treibstange der Mehrfachverrie-
gelung — Ausflihrung VOO1 — in das Zahnsegment der Anschlussstulp einlegen. Halteplatte festschrauben.

AS 2300, AS 2500 und AS 2600 in den Ausfiihrungen V001, V002, V003 und V004 entsprechen den Ausfiihrungen
B001, B002, BO0O3 und B004, jedoch vorgerichtet fiir Anschlussstulp (V2300, V2500 und V2600).
Mehrfachverriegelung AS 9500 V0O1: Alle MaBangaben gelten auch fiir die Mehrfachverriegelung AS 9504 V001,

9600 V001 und 9606 VOO1.
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Stulpverlangerungen

8035-45

Ausgleichstulpen fiir Stulpverldngerung, 400 mm lang

8035-45 F 16 16 x 3 mm
8035-45 F 20 — 20x3 mm

8035-45 F 24 24x3mm

8035-45 P 6/24 6X24X6x2mm
8035-45 P 8/24 L] 8 x 24 x 8 x 2 mm Niro
8035-45 P 10/24 10 x 24 x 10 x 2 mm Niro
8035-45 P 10/30 10x30x10x2 mm




KFV @ Dorotector Mehrfachverriegelungen schliisselbetitigt

Stulpverlangerungen

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren
mit verstellbarem SchlieBzapfen

8080 F 16 16 x 3 mm

8080 F 20 - 20x3 mm .I K

8080 P 6/24 6X24X6X2mm _‘
L1

?{ A B C K EE——

490 545 190 180

Anschlussstulpen fiir hohe Tiiren

Anschlussstulp 8080 ist in Verbindung mit allen SchlieBzapfen- bzw. Pilzzapfen - Mehrfachverriegelungen ein-
setzbar.

Stulp der Mehrfachverriegelung auf das angegebene MaR von 25 mm ab Mitte oberstem Anschraubloch kiir-
zen.Treibstange der Anschlussstulp in die vorhandene Bohrung der Tiirverschlusstreibstange einhdngen.
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Mehrfachverriegelungen driickerbetatigt KFV @ Diector

Bestellinformationen

Beispiel fiir eine Bestell-Nr.:

‘ KFV @ S Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt
Em m E E LL VE RZ o Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Rundbolzen %
Farbe TJLP—‘—“"' S
Typ AS4350F 16 16x3mm
AS 4350 F 20 20x3mm I ] T
Stulpform Nusswerkant 0 feaorera Sxzaxexzmm T
Stulpbreite DornmaB Entfernung Entfernung | |
DornmaRR — ]| ﬁ 92mm 25 - 30 35 40 45 - 55 - 65 - - - - p' 757
'S
Nussvierkant | @] | o || ||| | o | m| ] o < - i J
8mm :
; B ] ¢
Varianten | . N . . . .
R o B o B ol I B o) =
A
Lieferbare Stulpausfiihrungen: | '
« hell verzinkt s
* Nirosta matt gebiirstet I«
165

Bei Auftragen bitte angeben: Zubehor unter Angabe der benétigten Ausfiihrung,
wie Artikel-Nr., Oberflache usw.

Bestell-Nr. mit Hinweis auf Stulp-

ausfiihrung Wir empfehlen die Bestellung mit den auf unseren
Lieferscheinen und Rechnungen ausgedruckten
9 DornmaR, Entfernung, Nussvierkant Materialummern.
G ausgewadhlte Variante z. B. B0O01 Eine elektronische Auftragsabwicklung mit ,, EDIFACT“
(die unterschiedlichen Ausfiihrungen ist moglich.

in gleichen B-Varianten verfiigen tiber
identische Frasbilder)
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Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

Mehrfachverriegelungen
driickerbetatigt

Produktiibersicht

Anwendungsempfehlungen
Wohnungs- und Objektbau

Technische Informationen
Funktionsbeschreibungen
Frasbilder

Sonderausfiihrungen
(Schweizer Rundzylinder)

Produktinformationen
AufRentiiren 92 mm Entfernung

Rundbolzen
SchlieRzapfen
Doppelfliigel-Tiiren
ohne Falle und Riegel im Hauptschloss
Rundbolzen

Stulpverlangerungen
Losungen fiir tiberhohe Tiiren

82

84

86
87
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91
92

93
94

95
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Mehrfachverriegelungen driickerbetatigt KFV @ Dpector
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Produktiibersicht

Ausfiihrungen und Auspragungen

e o ° e o o o o ° ° 92 e

AS 4050 Il
(]

AS 4350 ° ° ° e o o o o ° ° 92 e
AS 7000 ° ° e o o o o ° ° 92 e
AS 7370 B] ° ° e o o o o o ° 92 e
Die Materialstarke betragt bei ~ U-Stulpen 2mm

F-Stulpen 3 mm

F-Stulpen Niro 2,5 mm
Bitte beachten Sie, dass bei beschichteten Stulpen (lackiert oder kunststoffbeschichtet) abweichend von den in der Zeichnung

angegebenen MaRen, mit einem MaRauftrag von bis zu 0,3 mm zu rechnen ist.
Kombination soweit technische Machbarkeit besteht.

Technische Anderungen vorbehalten.



KFV @ Dpector Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

Produktiibersicht

I I . . lIIIIIIIIIIIIIIIIII.IIIIII Lea AS 4050
o o . . ° 163 AS 4350

e o 165 AS 7000

e o 166 AS 7370

Technische Anderungen vorbehalten.
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Mehrfachverriegelungen driickerbetatigt KFV & G

Wohnungs- und Objektbau

Sicherheit von Tiir zu Tiir.

Je nach Hausstandort variieren die Sicherheitsanforderungen an Haustiiren. Im KFV-Sortiment finden Sie Mehr-
fachverriegelungen fiir alle Bereiche. Die folgenden Produkte wurden speziell fiir das Absichern der AuBentiiren
in Privathausern entwickelt.

Die Verriegelung wird bei den hier gezeigten Produkten
von innen nicht Uber eine Drehung des Schlissels, sondern
uber ein Heraufziehen des Driickers (1) ausgelost. Danach
geht der Driicker wieder von selbst in die Ruhestellung (2).
Durch ein Herunterdriicken des Driickers (3) wird die Tiir
wieder entriegelt.

» Die Frasbilder sind fiir alle Nebenschlosskasten identisch.
Rahmenseitig konnen gleiche SchlieBleisten und -bleche verarbeitet werden.

» Alle Verriegelungen sind sowohl DIN-links als auch DIN-rechts verwendbar und kénnen vor Ort umgestellt werden.
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KV @ lopotection Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

Anwendungsempfehlungen

Sicherheit fiir doppelfliigelige AuRentiiren. @)

Eigens fiir doppelflugelige AuRentiiren: eine Mehrfachver-
riegelung, die selbst hochsten Anforderungen gerecht wird.
Das Produkt wurde in den Vereinigten Staaten getestet und
als Orkan-sicher bewertet.

B Orkan-sicher und zertifiziert nach dem
Dade-County-Test (USA)

B vertikale Verriegelung liber SchlieBbolzen an beiden
Turfliigeln (1)

B horizontale Verriegelung tiber zwei Schwenkhaken und
den Hauptschlossriegel an der aktiven Tiirseite (2)

l einfache, sichere Bedienung — ohne ungewollte
Kratzer bei falscher Betatigung — dank einer speziellen

Fehlbedienungssperre (3)
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Technische Informationen

Funktionsbeschreibung

Hauptschloss vorgerichtet fiir Profilzylinder

Falle und Riegel glanzvernickelt
Riegel mit Aufsageschutz

geschlossener, elektrolytisch verzinkter Kasten
(gilt auch fiir Zusatzschlosser)

Spaneschutzhiilsen fiir Beschlagbefestigungs-
schrauben

rechts und links verwendbar durch einfache
Fallenumstellung

kraftvoll anziehende, leicht bedienbare
Mechanik

\‘]\D_

|2

\‘]\'-/_

| ©

Technische Anderungen vorbehalten.



KV @ lopotection Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

Technische Informationen

Frasbilder fiir Hauptschlosskasten

Hauptschloss 4050 fiir DornmaR 35-65, Entfernung 92

Hauptschloss 4050 fiir DornmaR 35-65, Entfernung 70-88

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Informationen

Frasbilder fur Nebenschlosskasten nach Baukastensystem B

Nebenschloss AS 4350 B

Nebenschloss AS 4600

Technische Anderungen vorbehalten.
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Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

Nebenschloss AS 4900

Technische Informationen

Technische Anderungen vorbehalten.
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Mehrfachverriegelungen driickerbetatigt KFV & G

Sonderausfiihrungen

Vorrichtung fiir Schweizer-Rundzylinder /4\

Die Entfernung von Mitte Driickernuss bis Mitte Schweizer- \L!-y
Rundzylinder ist immer 2 mm groRer als das MaR von Mitte
Driickernuss bis Mitte Profilzylinderkern.
c —
PN =
2 o
G= £
= =
22.4 o5
(R
TN
o g \\
\ v ]
=+
10.39%

abgesetzte Falle

(ab 30 mm Dorn Standard)

angeschragte Falle j

Technische Anderungen vorbehalten.
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Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

AS 4350

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 2 Rundbolzen

AS 4350 F 16
AS 4350 F 20

AS 4350 P 6/24

16 x 3 mm
— 20x3 mm
6X24Xx6X2mMm
]

% 92 25 =
m 15 -
@ 8 mm

&

92 mm B001
B298

30 35 40 45 - 55 - 65 - = = =

15 15 15 15 = 15 = 15 = = - -

A B C G | K
2170 760 730 1020 290 130
2170 760 605 1020 415 130

AuRentiiren — Rundbolzen

7;. 150

D) l
C

)

A
B
B G
D] BE)

=
U
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Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt KFV & oo

AuBentiiren — SchlieBzapfen

AS 4050

=

Mehrfachverriegelung mit Hauptschloss und 4 verstellbaren SchlieBzapfen

AS 4050 F 16 16 x 3 mm

AS 4050 F 20 — 20x 3 mm

AS 4050 P 6/24 6x24X6x2mm I N
L :_!

% 92 25 - 30 35 40 45 - 55 - 65 - - - - On

m B = | 15| 15| 45| 45| = | @53 = | 18| = | = | = | =

@ 8 mm ,

% A B C F G H | K ﬁl I

92 mm Stand. 2170 803 830 390 1020 280 260 137
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Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

AS 7000

Mehrfachverriegelung

*7029 Umlenkgetriebe

*7037-5 Eckwinkel

Doppelfliigel-Tiiren — ohne Falle und Riegel im Hauptschloss

Verriegelung vertikal: 2 Bolzen
Ohne Falle und Riegel im Hauptschloss

AS 7000 F 16
7029-16
7037-5-16
AS 7000 F 20
7029-20
7037-5-20

*separat bestellen

% 92 25 =
@ 8 mm

&

92 mm Stand.

16 x 3 mm
16 x 3 mm

16 x 3 mm
20 x 3 mm
20 x 3 mm
20 x 3 mm

2100 1049 250 150

=

1

_-
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Doppelfliigel-Tiiren — Rundbolzen

AS 7370

Mehrfachverriegelung

*7029 Umlenkgetriebe

*7037-5 Eckwinkel

Verriegelung horizontal: Hauptschloss und 2 Rundbolzen

Verriegelung vertikal: 2 Bolzen

AS 7370 F 16
7029-16
7037-5-16
AS 7370 F 20
7029-20
7037-5-20

*separat bestellen

16 x 3 mm

16 x 3 mm

16 x 3 mm
20x3 mm
20x3 mm
20x3 mm

% s
1
©

25 - 30 35 40 45 - 55} - 65 - - - -
15 - 15 | iy | iz | 5 - 15 - 15 - - - -
8 mm

92 mm Stand. 2100 495 376 1049 250 150

=

wé

s 3 ew

<

A =




y | The Protection
[ 4 Company

Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

7033

Zwischenstiick, 250 mm lang, Stulpverlangerung mit Boden- und Querrahmenverriegelung

7033 F16
7033 F 20

—

16 x 3 mm
20x3 mm

Stulpverlangerungen

95
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Stulpverlangerungen

V4350

Anschlussstulp fiir hohe Tiiren

mit Rundbolzen

V4300 F 16
V4300 F 20

V4300 P 6/24

Anschlussstulpen fiir hohe Tiiren

155

16 X 3 mm
20x 3 mm

6X24X6X2mm

Anschlussstulp V 4300 ist nur in Verbindung mit der Mehrfachverriegelung AS 4350 Ausfiihrung V001

einsetzbar.

I
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KFV @ Dorotector Mehrfachverriegelungen driickerbetitigt

Stulpverlangerungen

AS 4350 V001
=

1

Mehrfachverriegelung fiir Anschlussstulp mit Rundbolzen

AS 4350 V001 F 16 16 x 3 mm
AS 4350 V001 F 20 — 20x3 mm 1
v
AS 4350 V001 P 6/24 6X24X6X2mm ‘.I | .
L T
Ol B Y
% 92 25 - 30 35 40 45 - 55 - 65 - - - - I _‘_

m 5| = | 15| 45| a5 | a3 | = | a3| = | 43| = | = | = | = A 1
@ 8 mm

(@}

% A B C G | K

92 mm B001 2170 760 730 1020 290 130
B298 2170 760 605 1020 415 130
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Elektronische Verriegelungen

y | The Protection
 Company
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Bestellinformationen

Beispiel fiir eine Bestell-Nr.:

MEE@E!M

Farbe
Ty p
Stulpform Nusswerkant

Stulpbreite Dornmaf  Entfernung

Lieferbare Stulpausfithrungen:

* Nirosta matt gebiirstet

Bei Auftragen bitte angeben:

Bestell-Nr. mit Hinweis auf Stulp-
ausfiihrung

O Dornmal, Entfernung, Nussvierkant

G ausgewadhlte Variante z. B. BOO1

M The Protection : 0
KFV @ s Elektronische Verriegelungen
o
Mehrfachverriegelung mit Genius @
Typ /stul R TR
AS 2300 Genius F 16 16 x3mm
AS 2300 Genius F 20 E| 20x3mm
AS 2300 Genius F 24 24x3mm T
AS 2300 Genius P 6/24 6Xx24x6x2mm h !
. AS 2300 Genius P 8/24. 8x24x8x2mm i
. 0 _ | 26
_ 1 = —
o 9= _—
m:_ @ 92 - - - 35 40 45 50 55 - 65 70 80 - - on f | — |
\ 150
DornmaR 2 02 - 20 0 - |
H - 8mm, 10 mm !
Nussvierkant
V . t A B (4 F G 1 K
Varianten | s2mm o 270 760 0 0 1o 20 130
B002 2170 760 730 380 1050 260 160
B003 2400 760 980 380 1020 270 130
8166 155 760 730 30 92 4 e
8298 2170 760 605 380 1020 415 130
Meltacheigeung it g gl it und e Slperichj o Zustschios, ‘
sgestattet mitJeeinem Stahi-R 41 0.
— LI
e |

197

Zubehor unter Angabe der benotigten Ausfiihrung,
wie Artikel-Nr., Oberflache usw.

Wir empfehlen die Bestellung mit den auf unseren
Lieferscheinen und Rechnungen ausgedruckten
Materialnummern.

Eine elektronische Auftragsabwicklung mit ,, EDIFACT“
ist moglich.
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Produktiibersicht

AS 2300 EA
AS 2300 EB
AS 2300 CA
AS 2300 CB
AS 2600 EA
AS 2600 EB
AS 2600 CA
AS 2600 CB
AS 2602 EB
AS 2602 CB

Fliethomatic

sl

| cs| cxllesljealeal of of

e o o ° ° e o o o o e o o 92

92
92
92
92
92
92
92
72
72

Fliethomatic bietet alle technischen Vorteile einer mechatronischen Verriegelung zur Nachriistung auf alle bereits installierten KFV-Mehrfachverriegelungen.

Die Materialstarke betragt bei

Bitte beachten Sie, dass bei beschichteten Stulpen (lackiert oder kunststoffbeschichtet) abweichend von den in der Zeichnung
angegebenen MaRen, mit einem MaRBauftrag von bis zu 0,3 mm zu rechnen ist.

U-Stulpen
F-Stulpen
F-Stulpen Niro 2,5 mm

2mm
3 mm

Technische Anderungen vorbehalten.



KFV & oo Elektronische Verriegelungen

Produktiibersicht

197

. AS 2300 EA
. e o o . ] ° 197 AS 2300 EB
. o o o . . ° 197 AS2300CA
. e o o . . ° 197 AS2300CB
° e o o ° ° ° 198 AS 2600 EA
° o o o . . . 198 AS 2600 EB
. e o o . . . 198 AS 2600 CA
. e o o . . . 198 AS2600CB
. o o . ° 199 AS 2602 EB
. o o . ° 199 AS 2602 CB

212

Technische Anderungen vorbehalten.
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Anwendungsempfehlungen

Komfort und Sicherheit
per Knopfdruck: Genius

Als mechatronisches Ver- und Ent-
riegelungssystem ist Genius, je

nach Ausfiihrung, fuir den Einsatz in
Privathdusern sowie in Gewerbe-
oder Industrieobjekten geeignet.

Das System verbindet die Sicherungs-
eigenschaften einer mechanischen
Mehrfachverriegelung mit den Kom-
fortdetails modernster Elektronik.

Versicherungstechnisch gelten Tiiren, die mit Genius
ausgestattet sind bereits nach der automatischen
Verriegelung als abgeschlossen.

*

Viele Punkte fiir unsere
automatische Verriegelung:

elektronische Ver- und Entriegelung aller Riegel
(auch im Hauptschloss)

permanente Verschlussiiberwachung
optimaler Dichtschluss

geringe Einbaubreite von nur 16 mm und -tiefe
von 52,5 mm

Tag- und Nachschaltung in der Stulp

permanente Betriebsbereitschaft ohne
Abkiihlphasen

zusatzliche Optionen:

Komfort-Offnung von innen

mit zahlreichen Anwendungen kombinierbar,
z.B. Drehtiirantrieb, Schleusensystemen, Alarm-
anlagen etc.
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Anwendungsempfehlungen

Ein Produkt mit vielen Moglichkeiten.

Die einfache Handhabe sowie die sichere Funktion erlauben einen
vielschichtigen Einsatz der Genius-Produkte.

1. Im Privat-Bereich:

B zusatzliche Sicherheit und mehr Komfort durch automatisches Verriegeln

m einfaches Offnen der Tiir per Knopfdruck

2. In Firmen und Unternehmen:
B hochste Sicherheit durch geregelte Zugangsrechte

m  zahlreiche Anschluss-Méglichkeiten (biometrische Zutrittskontrolle,
Alarmanlage etc.)

3. Rund um Barrierefreiheit:

B individuelle behinderten- oder seniorengerechte Losungen fiir mehr Komfort
und Sicherheit

B  minimaler Kraftaufwand zum Offnen der Tiiren

Montage schnell und einfach.

Ebenso einfach wie die Bedienung ist auch die Montage
von Genius. Zu beachten ist lediglich das Frasen einer
zusatzlichen Tasche fiir die Antriebseinheit sowie die
Gewahrleistung der Stromversorgung.

B Einbau wie bei mechanischer Verriegelung

B geeignet fir alle Tirmaterialien

m alle Elektrik-Elemente auf Mafd vorhanden
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Mehrfachverriegelung mit elektromechanischem Antrieb

GENIUS EA das ist der Spezialverschluss fiir die auto- 1 L

matische Tlr-Ver- und Entriegelung. Er verfiigt Uiber eine A :} s ! -
integrierte Steuerelektronik und einen elektronisch ]Jv B Ed e e =l°
gesteuerten Getriebemotor. Kombinierbar mit KFV-Funk- ] | J

handsendern und Transponderschlisseln fur die Offnung
per Fernbedienung.

GENIUS ist bereits ab Werk mit einer schliisselbetatigten

KFV-Mehrfachverriegelung kombiniert. Ab einem Dornmal}

von 35 mm fir Profilzylinder mit Freilauf. Der Verschluss ge- )

wahrleistet einen perfekten Dichtschluss der Tur. Y e s—

GENIUS EB ist mit den gleichen Ausstattungsmerkmalen
wie die Version EA versehen. Zusatzlich 13t sie sich mit
externen Zeitschaltuhren oder externen Systemen wie Dreh-
tiirantrieben oder Alarmanlagen kombinieren.

Optional: Eine Offnung durch Fernbedienung ist per Funk,
Transponder oder Infrarot moglich.

GENIUS-Motor

GENIUS CA/CB ist wahlweise mit den Ausstattungs-
merkmalen von Genius EA oder Genius EB versehen.
Zusatzlich ist der Schnell6ffnungsmechanismus ,Comfort*

eingebaut, der eine einfache Offnung des Genius tiber den ' )J
Driicker an der Innenseite der Tuir ermoglicht. | J =l
E= .~
i . ']y Nebenschlosskasten .
Detaillierte Informationen zu den verwendbaren 3 ]
Profilzylindern finden Sie unter: www.kfv.de/Genius. o }

Abbildung zeigt AS 2600 EA

Technische Anderungen vorbehalten.
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Technische Informationen Genius

Genius Funktionen

Typ EA

Typ CA

Typ EB

Typ CB

Einbaubreite ab 16 mm Stulp

Einbautiefe ab 35 mm Dornmalf3

Aufsagesicherung im Hauptschlossriegel

Kombinierbar mit handelsiiblichen Langschildern

ANIANIANIAN

SISINIS

Kombinierbar mit handelstiblichen runden Rosetten

Kombinierbar mit handelsiiblichen ovalen Rosetten

Automatische Verriegelung sobald die Tiir zu ist

Manuelles Ver- und Entriegeln tiber Freilaufzylinder
auch bei Stromausfall

Getriebe im Hauptschloss fur kraftvolle
manuelle Riegel- und Fallenbetdtigung

Permanente Verschlussiiberwachung (unvollstandiger
Riegelauschluss wird akustisch angezeigt)

SIS TNINISININININS

SIS TSNS

SIS IS ININSININININS

SIS TN INIS

Betriebsarten (einstellbar Gber Kippschalter in der Stulp)

- Safe-Funktion: Nach jedem Einfallen in den Tiirrahmen
wird die Tiir automatisch verriegelt

« Vario-Funktion: Die Tiir bleibt durch die Falle geschlossen

N

N

\

N

Elektrische Offnung tiber potentialfreien Kontakt (Taster)
oder externe Zutrittskontrollsysteme

N

N

Bedienung uber Funkhandsender
(von innen und aulRen bedienbar)*

Bedienung uber Transponder*

Safe-/Vario-Funktion liber externe Zeitschaltuhr

Kombination mit externen Systemen
(z.B. Drehtiirantrieb oder Alarmanlage)*

Bedienung uber Infrarothandsender
(Sichtkontakt zur Tur erforderlich)*

SIS NN S TS

Comfortoffnung tiber den Driicker an der Innenseite der Tuir

SIS TSN INININ S

*Fiir diese Funktionen ist zusatzliches Zubehor erforderlich.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Einbaudarstellung

Abbildung zeigt AS 2600 EA

/ y
o=
o
— O
N
=
3
X~
3
0

AS 2300 EA, AS 2300 CA, AS 2300 EB, AS 2300 CB

e

Mehrfachverriegelung mit ober- und unterhalb des Haupt- |
schlosses je einem Zusatzschloss, ausgestattet mit je einem 4
geharteten Stahl-Rundbolzen sowie dem elektronischen An-
trieb GENIUS.

N
w

7| A
. X 210
AS 2600 EA, AS 2600 CA, AS 2600 EB, AS 2600 CB 77— 3 Kabeliibalrean
AS 2602 EB, AS 2602 CB | >~ W &
Mehrfachverriegelung wie vor, jedoch ausgestattet mit je ’ | ﬁ * <

einem geharteten Stahl-Rundbolzen und einem geharteten

Stahl-Schwenkhaken sowie dem elektronischen Antrieb GENIUS. ==

A I 235

>

Bei der ,,Comfort“-Version (CA/CB) sind keine Durchbriiche
flr Druicker-Rosettenschrauben vorhanden! ; | —

_—
_—

Technische Anderungen vorbehalten.

=

Bitte beachten Sie, dass fiir die Rahmenseite eine Schlielleiste
oder ein Schlieblech mit Magnetbuchse erforderlich ist.

\

K
kiirzbar

Alle MaRe in mm.
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AS 2300EA /EB/CA/CB

Mehrfachverriegelung mit Genius

Genius

AS 2300 Genius F 16 16 x 3 mm
AS 2300 Genius F 20 — 20x 3 mm
AS 2300 Genius F 24 24 x 3 mm
AS 2300 Genius P 6/24 6X24X6X2mm
AS 2300 Genius P 8/24 L 8x24x8Xx2mm
e
?{ 92 - - - 35 40 45 50 55 - 65 70 80 - -

E = = - 20 20 20 20 20 - 20 20 20 - =

©

8 mm, 10 mm

% A B C F G | K

92 mm B001 2170 760 730 380 1020 290 130
B002 2170 760 730 380 1050 260 160
B003 2400 760 980 380 1020 270 130
B166 1855 760 730 380 952 43 62
B298 2170 760 605 380 1020 415 130

Mehrfachverriegelung mit einteiliger Langstulp. Im oberen und unteren Stulpbereich je ein Zusatzschloss,
ausgestattet mit je einem Stahl-Rundbolzen.

Mit GENIUS.

ez
E

on

(&=

1
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Genius
AS 2600EA /EB/CA /CB =

Mehrfachverriegelung mit Genius

AS 2600 Genius F 16

AS 2600 Genius F 20 —

AS 2600 Genius F 24
AS 2600 Genius P 6/24

AS 2600 Genius P 8/24 L

16 x3 mm
20x 3 mm
24 x3 mm
6X24Xx6Xx2mm
8x24x8x2mm

?{92---3540
m - - - 20 20

©

8 mm, 10 mm

45 50 55 o 65 70 80 = =

20 20 20 - 20 20 20 - =

?ﬁ A B C F G | K
92 mm B 001 2170 760 730 380 1020 290 130
B 002 2170 760 730 380 1050 260 160
B 003 2400 760 980 380 1020 270 130
B 166 1855 760 730 380 952 43 62
B 298 2170 760 605 380 1020 415 130

Ausfiihrung wie AS 2300, jedoch ober- und unterhalb des Hauptschlosses je ein Zusatzschloss, ausgestattet mit
je einem Stahl-Rundbolzen und einem Stahl-Schwenkhaken.

Mit GENIUS.
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Genius

AS 2602 EB / CB =

1

Mehrfachverriegelung mit Genius

AS 2602 Genius F 20 20 x 3 mm
—1

% A B C F G | K C

72 mm B 001 2170 760 730 380 1020 290 130
B 002 2170 760 730 380 1050 260 160
B 166 1855 760 730 380 952 43 62 )
K007 1847 822,5 730 380 970 = =

Mehrfachverriegelung mit einteiliger Langstulp. Im oberen und unteren Stulpbereich je ein Zusatzschloss,
ausgestattet mit je einem Stahl-Rundbolzen und einem Stahl-Schwenkhaken.

Mit GENIUS.
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Zubehor Genius

Zubehor

1. Netzteil (Spannungsversorgung fiir Genius)

oder

Das Gehause ist fuir die Montage
auf einer genormten Hutschiene
(35 mm) vorgesehen. Ein Netzteil
kann fir maximal eine GENIUS
Version und einen Funkempfanger
benutzt werden.

« Eingangsspannung:
230V AC/50 Hz
- Sicherungseinsatz 5x20
* Ausgangsspannung: 24 VDC

2. Kabeliibergang sichtbar

Leitungsschutz vom Ubergang von
der Zarge zur Tur. Nur fiir die Monta-
ge an der innenliegenden Bandseite

geeignet.

Farbe: Lange:
weils, braun 30cm
silber 50 cm

Das Gehause ist fiir die Montage
auf einer genormten Hutschiene
(35 mm) vorgesehen. Ein Netzteil
kann fiir maximal zwei Genius
Versionen und zwei Funkempfanger
benutzt werden.

- Eingangsspannung:

115 bis 230V AC; 50 / 60 Hz
« Kurzschlussfest
* Ausgangsspannung: 24V DC

3. Kabeliibergang verdeckt
100° + 180°

Das Gehause kann in den Tirrahmen
oder das Turblatt montiert werden.

(Bx H x T)
24 x 260 x 18 mm (100°)

24 x 480 x 18 mm (180°)
20 x 382 x 16 mm (180° schmal)

24 (12) V DC Notstromversorgung

fiir max. 3 Genius (2 A)

« LED Statusanzeigen.

« Relaisausgange fiir AC- und
Akku- Fehler.

» Wandaufputzgehause ca.
230 x 350 x 85 mm.

Separat zu bestellen:

2 Akkus 7Ah / 12 Volt.

4. Radienteile fiir
Kabeliibergang verdeckt

Radienteile fiir Kabellibergang
verdeckt bei Einbau in Holz.

100°/180° =24 mm

180° schmal =20 mm
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5.Kabel Typ F

Langen 2,5 m; 3 m; 4 m; 5 m (Tirseite)

Zubehor Genius

6. Kabel Typ B

Langen 2 m; 4 m; 6 m; 8 m (Rahmenseite)

CEEE
ololole

Kabel konfektioniert mit 6-poligem Stecker. Auf der GENIUS
Seite abisoliert, nummeriert und mit Aderendhulsen ver-

sehen. Typ B muss mitbestellt werden.

7. Kabel Typ E

Kabel konfektioniert und mit 6-poliger Kupplung versehen.
Auf der Netzteilseite nummeriert und mit Aderendhiilsen

und Liisterklemme versehen. Typ F muss mitbestellt werden.

Ldngen 1 m; 4 m; 8 m; 12 m (Tur- und Rahmenseite)

t/
!
F ) F]

Zubehor Funk

8. Kanal-Handsender fiir den
Funk-Empfanger
(grau oder orange)

oder

Der 2-Kanal-Handsender dient zur
Ubertragung der Daten (Rollcode)
zum Funk-Empfanger. Die Tasten
sind einzeln programmierbar. Zur
Offnung von bis zu 2 Turen geeignet.

9. Kanal-Handsender fiir den
Funk-Empfanger (orange)

Der 4-Kanal-Handsender dient zur
Ubertragung der Daten (Rollcode)
zum Funk-Empfanger. Die Tasten
sind einzeln programmierbar und
lassen sich mit geringem Kraftauf-
wand betatigen. Der Handsender ist
somit auch fiir den Behindertenbe-
reich geeignet. Zur Offnung von bis
zu 4 Tiiren (z.B. Haupteingangstdr,
Garage, Hallen, etc.) geeignet.

Das Kabel (3-adrig, abgeschirmt 0,14 mm2 ) ist konfektio-
niert, auf beiden Seiten nummeriert und mit Aderend-
hilsen versehen. Es dient fiir den Anschluss eines GENIUS
Verschlusses (EA/CA) an ein Netzteil. Das Kabel kann
aullerdem dazu genutzt werden eine Verbindung zu einem
externen Zutrittskontrollsystem (z.B. unser Funksystem)
herzustellen. Wir empfehlen vorkonfektioniertes Kabel!

10. Externer Funk-Empfanger
(Zutrittskontrollsystem
fiir GENIUS)

Spannungsversorgung 24V DC kann
vom GENIUS-Netzteil mitversorgt
werden. Die Reichweite des Funk-
Empfangers betragt 10 m bis zu 50
m. Anschluss mit Kabel Typ E, 1 m. Es
konnen bis zu 84 Funk-Handsender
(separat zu bestellen, siehe Punkte
8 +9) programmiert werden.Auch
mit potentialem Kontakt fiir andere
externe Systeme lieferbar (z.B. Gar-
agentorantrieb). Spannungsversor-
gung dann 12 oder 24V AC/DC.
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Zubehor Genius

11. Magnetbuchse
fiir Rahmenseite

Auf der Rahmenseite ist eine
SchlieRleiste mit Magnetbuchse
rund, ein SchlieBblech mit Magnet-
buchse oval, eine Magnetbuchse
einzeln (rund oder oval) oder ein
Magnet zum Aufkleben erforderlich.

Zubehor Transponder

14. Transponder Schliissel

12. Koppelrelais

Ausfiihrung: 12 V AC/DC oder 24V
AC/DC (z.B. fir Umriistung E-Offner /

15. Antenne

13. Taster Tiirinnenseite

Taster aus Edelstahl matt, inklusive
Diibel fiir Snap-In Montage und
Kabel Lange 750 mm.

16. Externer Transponder

Transponder in Form eines Schliis-
selanhangers, dient zur kontakt-
losen Ubertragung des Codes an die
Antenne (Leseeinheit). Reichweite
ca.6cm.

Transponder Leseeinheit inkl.
Leuchtdioden fiir die Tiirinnen- und
AuBenseite (IP 67). Inkl. Kabel Lange
2 Meter. Abdeckkappe silberfarbig.
Montage sichtbar und verdeckt

Spannungsversorgung 12 oder

24V AC/DC kann vom Genius-Netz-
teil mit versorgt werden. Integrierte
Tastatur zum selektiven Léschen/
Programmieren. Anschluss mit
Kabel Typ E, 12 m. Es kénnen bis zu
3 Antennen (Leseeinheiten) parallel
angeschlossen werden (separat zu
bestellen, s. Punkt 15). 99 Transpon-
der Schlissel konnen einprogram-
miert werden (separat zu bestellen,
s. Punkt 14). Auch mit potentialem
Kontakt flir andere externe Systeme
lieferbar (z.B. Garagentorantrieb).
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Zusatzliches Zubehor nur fiir GENIUS Typ EB und CB

Zubehor Infrarot

17. Infrarot Empfanger
(IR-Auge)

Infrarot Empfangsauge inkl.Leucht-
diode (Verschluss-Zustandsanzeige)
fir die TlrauRenseite. Es kdnnen

ein Programmier- und 256 Zugangs-
schliissel verwaltet werden.Diese
sind separat zu bestellen (siehe
Punkt 18 und 19).

20. Zeitschaltuhr
Hutschienen-Version

18. Programmierschliissel

Mit diesem Schliissel kénnen
Zugangsschliissel angemeldet oder
geldscht werden (siehe Punkt 19).

21. IR-Empfanger mit
potentialfreiem Kontakt

Zubehor Genius

19. 2-Kanal Zugangsschliissel

Hiermit kann ein Offnungs- und
Verriegelungsvorgang eingeleitet
werden. AulRerdem kann mit der
Verriegelungstaste tiber den optio-
nalen Ausgang (Open Collector) ein
Fremdsystem EIN/AUS geschaltet
werden.

22. Priifgerat

Zeitschaltuhr flr externe Safe- und
Vario-Funktion mit vergoldetem
Relaiskontakt (230 V AC).

Fiir andere externe Systeme (z.B.
Garagentorantrieb) vorgesehen (230
V AC). Es kénnen 1 Programmier-
und 256 Zugangsschliissel verwaltet
werden. Diese sind separat zu be-
stellen (Reichweite ca. 4-7 m) (siehe
Punkt 18 und 19).

In Verbindung mit dem Kabel Typ F
kann eine Uberpriifung/Fehler-
analyse des GENIUS durchgefiihrt
werden.
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Zusatzliches Zubehor nur fiir GENIUS Typ EB + CB

Zubehor biometrisches Zutrittskontrollsystem

Fingerprint

i |
—_
)
&
o\
; gﬂ'
14
30

im Tirblatt integriert

Auswertung direkt in der Genius,
keine separate Auswerteelektronik

Anschluss mit einem Kabel direkt an der Genius Typ B
(geringer Verkabelungsaufwand)

verschiedene Funktionen mit unterschiedlichen Fingern
programmierbar

99 Speicherplatze

inkl. vorkonfektioniertem Kabel (ca. 750 mm) mit Stecker
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GENIUS io-homecontrol®

=/ GENIUS Mehrfachverriegelung mit elektronischem Antrieb

homecontrol

io-homecontrol® ist eine Technologie, iiber die verschiedene Produkte und Anwendungen in Hiusern und

Wohnungen drahtlos bedient werden kdnnen. Die io-homecontrol® Technologie basiert auf einem neuen, universellen
Kommunikationsprotokoll fiir Funksysteme, mit dem die einzelnen Komponenten im Haus untereinander kommunizieren
konnen (Bi-Direktional mit Riickmeldung, 3 unterschiedliche Frequenzen — hierbei wird die optimale Frequenz automatisch
gewahlt — mit bis zu 8 Wiederholungen und einer 128-Bit-Verschliisselung).

io-homecontrol® bietet eine fortschrittliche und sichere Radio-Funktechnologie, die einfach
8 zu installieren ist. io-homecontrol® gekennzeichnete Produkte kommunizieren miteinander,
wodurch Komfort, Sicherheit und Energieeinsparungen sichergestellt werden.

www.io-homecontrol.com

I Diese spezielle Version des GENIUS kann nicht liber potentialfreie Kontakte angesteuert werden und liefert auch an externe
Systeme keine Signale/Riickmeldungen.
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Mehrfachverriegelung mit elektronischem Antrieb GENIUS

Genius fiir io-homecontrol® ist ein Spezialverschluss
fir die automatische Tiir-Ver-und Entriegelung in Verbindung
mit einem Lock Controller io von Somfy.

Der Genius ist hierbei speziell modifiziert und bereits

ab Werk mit einer schliisselbetatigten KFV-Mehrfachver-
riegelung kombiniert. Ab einem Dornmaf von 35 mm fiir
Profilzylinder mit Freilauf. Der Verschluss gewahrleistet
einen perfekten Dichtschluss der Tiir.

Genius EB + NL-Nr. 41102
Die Ver- und Entriegelung kann hierbei tiber die Funk-Fernbe-
dienung oder den Zylinderschliissel erfolgen.

Genius CB + NL-Nr. 41102

Zusatzlich zu den Ausstattungsmerkmalen der Genius EB ist
hier der Schnell6ffnungsmechanismius ,,Comfort“ eingebaut,
der eine einfache Offnung des Genius tiber den Driicker an
der Innenseite der Tiir ermoglicht.

AS 2300 EB, AS 2300 CB + NL-Nr. 41102

elektronischen Antrieb GENIUS.

Mehrfachverriegelung mit ober- und unterhalb
des Hauptschlosses je einem Zusatzschloss, ausgestattet
mit je einem geharteten Stahl-Rundbolzen sowie dem

& i

Nebenschlosskasten

\

Hauptschlosskasten

\

GENIUS-Motor

\/

Abbildung zeigt AS 2600 EB

Mehrfachverriegelung wie vor, jedoch ausgestattet
mit je einem geharteten Stahl-Rundbolzen und einem geharteten
Stahl-Schwenkhaken sowie dem elektronischen Antrieb GENIUS.

Nebenschlosskasten

AS 2600 EB, AS 2600 CB, AS 2602 EB, AS 2602 CB + NL-Nr. 41102

\
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Technische Daten

GENIUS AS 2300 EB/CB* + NL-Nr. 41102
GENIUS AS 2600 EB/CB* + NL-Nr. 41102

DornmaR | Entfernung Stulp Nuss Ausfiihrungen
35
40 F16 B0O1 I = 3
| (2]
45 F20 B002 ==
55 % F24 10 P00 = S
65 P6-24-6 B166 , ::”
P8-24-8 B298 T\ t
70 { \ 150 t Netzteil
80 | v
1142,5 L
GENIUS AS 2602 EB/CB* + NL-Nr. 41102
DornmaR | Entfernung Stulp Nuss Ausfiihrungen o
B0OO1
: s £20 g B002 Kabel
Typ G
80 B166
K007 - _
*Bei der ,,Comfort“-Version CB sind keine Durchbriiche .
- . Kabeliibergang
fiir Driicker-Rosettenschrauben vorhanden!
<
Ausfihrung| A | G B F c K | =
BOO1 2170 | 1020 | 760 380 730 130 290 bl eam)
B002 2170 | 1050 | 760 380 730 160 260 E 3
, 235
B00O3 2400 | 1020 | 760 380 980 130 270 2 :"‘&
B166 1855 952 760 380 730 62 43 ij om
B298 2170 | 1020 | 760 | 380 | 605 | 130 | 415 | ! Lock Controller
K007 1847 | 970 | 822,5| 380 730 - - ()
0 ] Kabel Typ H
.. Kabel Typ |
Stulpausfiihrungen Standard
Artikel MaRe Oberflache b J
F-16 Flachstulp (2170 x 16 mm) Nirosta o= !
F-20 Flachstulp (2170 x 20 mm) Nirosta | } )
F-24 Flachstulp (2170 x 24 mm) Nirosta L /
P-6-24 | U-Profilstulp (2170 x 6 x 24 x 6 mm) | Nirosta ‘ v 8 =
P-8-24 | U-Profilstulp (2170 x 8 x 24 x 8 mm) | Nirosta N 2 /

Bitte beachten Sie, dass fiir die Rahmenseite eine SchlieRleiste
oder ein SchlieBblech mit Magnetbuchse erforderlich ist.

Alle MaRe in mm.
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Zubehor

1. Netzteil (Spannungsversorgung fiir Genius)

oder

Das Gehause ist fur die Montage
auf einer genormten Hutschiene
(35 mm) vorgesehen. Ein Netzteil
kann fir maximal eine GENIUS
Version und einen Funkempfanger
benutzt werden.

« Eingangsspannung:
230V AC/50 Hz
- Sicherungseinsatz 5x20
* Ausgangsspannung: 24 VDC

2. Kabeliibergang sichtbar

Leitungsschutz vom Ubergang von
der Zarge zur Tiir. Nur fiir die Monta-
ge an der innenliegenden Bandseite

geeignet.

Farbe: Lange:
weil3, braun 30cm
silber 50 cm

oder

Das Gehause ist fiir die Montage
auf einer genormten Hutschiene
(35 mm) vorgesehen. Ein Netzteil
kann fiir maximal zwei Genius
Versionen und zwei Funkempfanger
benutzt werden.

« Eingangsspannung:

115 bis 230 V AC; 50 / 60 Hz
« Kurzschlussfest
* Ausgangsspannung: 24V DC

3. Kabeliibergang verdeckt
100° + 180°

r,

Das Gehause kann in den Tiirrahmen
oder das Turblatt montiert werden.

Bx H x T)
24 x 260 x 18 mm (100°)

24 x 480 x 18 mm (180°)
20 x 382 x 16 mm (180° schmal)

GENIUS io-homecontrol®

24 (12) V DC Notstromversorgung

fiir max. 3 Genius (2 A)

« LED Statusanzeigen.

* Relaisausgange fiir AC- und
Akku- Fehler.

» Wandaufputzgehause ca.
230 x 350 x 85 mm.

Separat zu bestellen:

2 Akkus 7Ah / 12 Volt.

4. Radienteile fiir
Kabeliibergang verdeckt

Radienteile fiir Kabellibergang
verdeckt bei Einbau in Holz.

100°/180° = 24 mm

180° schmal =20 mm
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GENIUS io-homecontrol®

5. Kabel Typ |

Langen 2,5 m; 3 m; 4 m; 5 m (Turseite)

6. Kabel Typ H

Langen 2 m; 4 m; 6 m; 8 m (Rahmenseite)

Kabel konfektioniert mit 6-poligem Stecker.

Auf der GENIUS Seite abisoliert und mit Aderendhiilsen

versehen. Kabel Typ H muss mitbestellt werden.

7. Kabel Typ G (Lock Controller / Netzteil)

1]

Das Kabel (2-adrig, abgeschirmt 0,24 mm?) ist kon-
fektioniert, auf beiden Seiten nummeriert und mit
Aderendhiilsen versehen. Es dient fiir den Anschluss
eines Lock Controllers an ein Netzteil.

Kabel konfektioniert und mit 6-poliger Kupplung versehen.
Auf der Lock Controller Seite mit Aderendhiilsen versehen.
Kabel Typ I muss mitbestellt werden.

8. Magnetbuchse fiir Rahmenseite

Auf der Rahmenseite ist eine Schlief3leiste mit Magnet-
buchse rund, ein SchlieBblech mit Magnetbuchse oval,
eine Magnetbuchse einzeln (rund oder oval) oder ein
Magnet zum Aufkleben erforderlich.
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Elektronische Verriegelungen

9. Lock Controller io

GENIUS io-homecontrol®

10. Funk-Fernbedienung (Keytis 4 io home)

45—

= 18¢

Der Lock Controller steuert und liberwacht den Genius.

Die Spannungsversorgung 24 VDC erfolgt vom Genius
Netzteil. Die Montage erfolgt in einer 55 mm Unter-

putzdose (Schalter-Klemmdose). Funk-Fernbedienungen
missen separat bestellt werden (siehe Punkt 10). Wahl-
weise ist eine Einstellung auf automatische Verriegelung

oder eine Verriegelung nur tiber die Fernbedienung

moglich.

Funk-Fernbedienung fiir bis zu 4 Anwendungen

(Tor, Garagentor, AuRenbeleuchtung, Genius, usw.)

Die Fernbedienung besitzt eine Zentralverriegelungstaste.
Durch Bi-Direktionale Datentibertragung optische und
akustische Riickbestatigung an der Fernbedienung.
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Zubehor — Kantriegel

8030

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,
Lange 185 mm,

Verriegelung durch 18 mm ausschlieRenden Bolzen,

10 mm @,
Funktion gemafR DIN V 18103,
rechts und links verwendbar

2-fliigelige Tiiren mit 4 mm Falzluft

Kantriegel

Maii A

8030

185

8031

400
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Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung ein von der
Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschldsser, z. B. bei Nr. 8030

MaRvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Nr. 8028

)
3

Spezial-Bodenbuchse hierzu mit federnder Staubschutzkappe, Gehduse verzinkt und hell chromatiert.
Weiteres Zubehor: siehe Zubehorliste

Technische Anderungen vorbehalten.
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2-fliigelige Tiiren mit 4 mm Falzluft

8031

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,
Lange 400 mm,

Verriegelung durch 18 mm ausschlieRenden Bolzen,

10 mm @,
Funktion gemafRR DIN V 18103,
rechts und links verwendbar

Kantriegel

Maii A

8030

185

8031

400
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Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung
ein von der Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschlosser,

z. B. Malvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Zubehor passend zum Profilsystem siehe Zubehorliste.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor — Kantriegel

8032

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,
Lange 200 mm,

Verriegelung durch 20 mm ausschlieRenden Bolzen,

10x 6 mm,

Funktion gemafR DIN V 18103,
mit Halteplatte,

rechts und links verwendbar.

2-fluigelige Tiiren mit 16 mm Beschlagaufnahmenut

53
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Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung
ein von der Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschlosser,

z. B. Malvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Zubehor passend zum Profilsystem siehe Zubehorliste.

Technische Anderungen vorbehalten.
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2-fliigelige Tiiren mit Euronut

8033

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,
Lange 160 mm,

Verriegelung durch 20 mm ausschlieRenden Bolzen

12,7 x 3,8 mm,
Funktion gemafRR DIN V 18103,

Halteplatte mit Fillstiick fiir Beschlagaufnahmenut,

rechts und links verwendbar.

|

Hub 20

60 45

@ &

Verstellbereich

1

3
v

)

160

[1

Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung
ein von der Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschlosser,

z. B. Malvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Zubehor passend zum Profilsystem siehe Zubehorliste.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor — Kantriegel

8034

2-fligelige Alu- oder Kunststofftiiren ohne Beschlagaufnahmenut

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,
Lange 200 mm,

Verriegelung durch 20 mm ausschlieRenden Bolzen

10x 6 mm,

Funktion gemafR DIN V 18103,
rechts und links verwendbar.
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Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung

ein von der Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschlosser,
z. B. Malvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Zubehor passend zum Profilsystem siehe Zubehorliste.

Technische Anderungen vorbehalten.
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2-fliigelige Tiiren mit 14 mm Beschlagaufnahmenut

8036

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,

Lange 160 mm,

Verriegelung durch 20 mm ausschlieRenden Bolzen
12,7 x 5,5 mm,

Funktion gemdafRR DIN V 18103,

mit Halteplatte,

rechts und links verwendbar.
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Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung
ein von der Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschlosser,
z. B. Malvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Zubehor passend zum Profilsystem siehe Zubehorliste.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor — Kantriegel

8037

2-flugelige Tiiren mit 12 mm Beschlagaufnahmenut

Kantriegel zum Feststellen des Standfliigels

hell verzinkt,
Lange 160 mm,

Verriegelung durch 20 mm ausschlieRenden Bolzen

12,7 x 5,5 mm,

Funktion gemafR DINV 18103,
mit Halteplatte,

rechts und links verwendbar.
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Je nach Einbausituation ist bei Einsatz einer Mehrfachverriegelung
ein von der Standardausfiihrung abweichender Sitz der Zusatzschldsser,

z. B. Malvariante B291, erforderlich.

hell verzinkt, silberfarbig (RAL 9007)

Zubehor passend zum Profilsystem siehe Zubehorliste.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Ohne Schliissel aus der Tiir ...

... mit der Tagesfalle 115A.

Funktion:

Mechanische Tagesfalle zur Nachriistung
oder zum standardmaRigen Einsatz bei allen
KFV-Zubehdrartikeln.

Freigabe der Hauptschlossfalle durch
mechanische Arretierung.

lhre Vorteile:

134

Umstellung ganz einfach
uber den Sperrschieber

geringe Abmessungen
einfacher Einbau
jederzeit nachriistbar
kostengiinstig

fiir SchlieBbleche und
SchlieBleisten geeignet

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor fiir Holztiiren

Fiir Holztliren mit 4 mm Falzluft

SchlieRbleche

Artikelnummer MaRe Richtung | Oberflache VE | Material-Nr.
15-3E mit WinkelschlieRblech, 250x32x25x3 mm | abgerundet RS hell verzinkt | 10 | 3134377
AT 115 Stulp F16 und F20
15-3E mit WinkelschlieBblech, 250x32x25x3 mm | abgerundet LS hell verzinkt | 10 | 3149277
AT 115 Stulp F16 und F20
15T WinkelschlieRblech mit 250x32x25x3 mm | abgerundet RS hell verzinkt | 5 |3240401
verstellbarem Sperrbiigel
fuir Tlispaltsicherung (TSH)
15T WinkelschlieBblech mit 250x32x25x3 mm | abgerundet LS hell verzinkt | 5 | 3240402
verstellbarem Sperrbiigel
fuir Turspaltsicherung (TSH)
2392-01-20 SchlieRBkasten fiir Bolzen fiir Wannenausfrasung 81x20x8,5mm hell verzinkt | 20 | 3911148
3692-01-20 SchlieRkasten fiir Bolzen-Schwenkhaken- 138 x20 x 8,5 mm hell verzinkt | 20 | 3206985
Kombination
19-503V Fallen-Riegel-MittelschlieBblech fiir Wannenaus- | 208 x 20 x 8,5 mm hell verzinkt | 10 | 3213993
frasung mit verstellbarem Fallenanschlag
2319-503V ZusatzschlieBblech fiir Bolzen fiir Wannen- 90 x20x8,5mm hell verzinkt | 20 | 3247816
ausfrasung, verstellbar, mit seitlichen
Anschraubléchern
3619-503V ZusatzschlieRblech fir Bolzen-Schwenkhaken- 138 x20x 8,5mm hell verzinkt | 20 | 3438123
Kombination fiir Wannenausfrasung, verstellbar,
mit Schragverschraubung
Euro-Nut 7/8 x 4 mm
Artikelnummer MaRe Richtung | Oberfliche VE | Material-Nr.
25-504-7E U-Profil-Fallen-Riegel- mit3mm | 245x8x28x8x2mm RS | hellverzinkt | 10 | 3387323
mit AT 116-08 | Mittelschlieblech Stegmaf
25-504-7E U-Profil-Fallen-Riegel- mit3mm | 245x8x28x8x2mm LS | hellverzinkt | 10 | 3387322
mit AT 116-08 | MittelschlieRblech Stegmal
2325-504V U-Profil-ZusatzschlieRblech fiir Bolzen, | 180x8x22x8x2mm hell verzinkt | 20 | 3219705
verstellbar liber Exzenterdorn
3625-504 V U-Profil-ZusatzschlieBblech fiir Bolzen, |180x8x18x8 x2 mm hell verzinkt | 20 | 3292392
verstellbar liber Exzenterdorn
Euro-Falz 18 x 8 mm
Artikelnummer MaRe Oberfldche VE | Material-Nr.
19-512V Fallen-Riegel-MittelschlieRblech mit 208 x 18 x 8,5 mm hell verzinkt | 10 | 3355916
verstellbarem Fallenanschlag und
seitlichen Anschraublochern
2319-512V SchlieBblech fiir Rundbolzen, verstellbar, 90 x 18 x 8,5 mm hell verzinkt | 20 | 3331149
mit seitlichen Anschraubléchern
3625-512 U-Profil-ZusatzschlieBblech fir 180x8x18x8x2 hell verzinkt | 20 | 3221513
Bolzen-Schwenkhaken-Kombination

Technische Anderungen vorbehalten.
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SchlieRbleche

Euro-Falz 20 x 8 mm

Artikelnummer MaRBe Oberfldache VE | Material-Nr.
19-212V MittelschlieRblech mit verstellbarem Fallen- | 208 x 20 x 8,5 hell verzinkt | 10 | 3388997
anschlag und seitlichen
Anschraublochern
2319-212V ZusatzschlieBblech fiir Bolzen, verstellbar, |90 x20x 8,5 mm hell verzinkt | 20 | 3374506
mit seitlichen Anschraubléchern
3625-08-20 U-Profil-ZusatzschlieRblech mit Endkappen | 180 x8x20x8x2 hell verzinkt | 20 | 3345954
fiir Bolzen-Schwenkhaken-Kombination
Fiir Holztiiren mit 13 mm AchsmaR
Artikelnummer MaRe Richtung | Oberflache VE | Material-Nr.
17-580-1E MittelschlieBblech 250x 9 x 28 x 3 mm | abgerundet RS | hell verzinkt | 10 | 3351110
mit AT 115-34
17-580-1E MittelschlieBblech 250 x 9 x 28 x 3 mm | abgerundet LS | hell verzinkt | 10 | 3351109
mit AT 115-34
17-580-1T SchlieRblech mit Sperrbiigel | 250 x9 x 28 x 3 mm | abgerundet RS | hellverzinkt | 5 | 3348245
fur Turoffnungssperre (TSH)
17-580-1T SchlieBblech mit Sperrbiigel | 250 x 9 x 28 x 3 mm | abgerundet LS | hellverzinkt | 5 | 3348244
fiir Tiroffnungssperre (TSH)
2317-580-1G ZusatzschlieBblech fiir 180 x 9 x 28 x 3 mm | abgerundet hell verzinkt | 20 | 3333396
Bolzen
3617-580-1G | Zusatzschlief3blech fiir 180 x 9 x 28 x 3 mm | abgerundet RS | hell verzinkt | 20 | 3329805
Bolzen-Schwenkhaken-
Kombination
3617-580-1G | Zusatzschlief3blech fiir 180x 9 x 28 x 3 mm | abgerundet LS | hell verzinkt | 20 | 3329804
Bolzen-Schwenkhaken-
Kombination
BD25-2-280EG Schlie3leiste 2250x 8 x28x8 mm RS hell verzinkt | 5 |3439683
mit AT 115-34 BOO2WN 158/35
BD25-2-280EG SchlieRleiste 2250x 8x28x8 mm LS | hellverzinkt | 5 |3440210
mit AT 115-34 BOO2WN 158/35
BD25-2-280EGT SchlieRleiste mit 2250x8x28x8 mm RS hell verzinkt | 5 |3450884
mit AT 115-34 BOO2WN 158/35 | Sperrbligel fuir
Turoffnungssperre (TSH)
BD25-2-280EGT Schlief3leiste mit 2250x8x28x8 mm LS hell verzinkt | 5 | 3450885
mit AT 115-34 BOO2WN 158/35 | Sperrbiigel fiir
Turoffnungssperre (TSH)

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor fiir Holztiiren

Fiir Holztiiren mit 15 mm AchsmaR

SchlieRbleche

Artikelnummer Richtung | Oberfldche VE | Material-Nr.

15-530E MittelschlieRblech 250x10x 30 x 3 mm RS hell verzinkt | 10 | 278487

mit AT 115-34

15-530E MittelschlieBblech 250x10x30x 3 mm LS hell verzinkt | 10 | 391168

mit AT 115-34

15-530T SchlieBblech mit Sperrbiigel | 250x10x30x3 mm RS | hellverzinkt| 5 |288099
fir Tur6ffnungssperre (TSH)

15-530T SchlieBblech mit Sperrbiigel | 250x10x 30 x3 mm LS | hellverzinkt | 5 | 288100
fir Tur6ffnungssperre (TSH)

3615-530G ZusatzschlielRblech fiir Bolzen- | 180 x 10 x 30 x 3 mm RS hell verzinkt | 20 | 326938
Schwenkhaken-Kombination

3615-530G Zusatzschliel3blech fiir Bolzen- | 180 x 10 x 30 x 3 mm LS hell verzinkt | 20 | 351276
Schwenkhaken-Kombination

3600-08-20R SchlieBkasten 138x20x8,5mm hell verzinkt | 20 | 210848

BD25-2-230EG mit AT SchlieRleiste 2250x10x30x10mm RS RAL 9007 5 1436379

115-34 BO01 WN 158/35

BD25-2-230EG mit AT SchlielRleiste 2250x10x30x10mm LS RAL 9007 5 1436380

115-34 BO01 WN 158/35

BD25-2-230EGT mit AT | SchlieRleiste mit Sperrbiigel | 2250x10x30x10mm RS | RAL9007 5 439372

115-34 BOO1WN158/35 | fiir Tiir6ffnungssperren (TSH)

BD25-2-230EGT mit AT | SchliefRleiste mit Sperrbiigel 2250x10x30x10mm LS RAL 9007 5 1443041

115-34 BOO1WN158/35 | fiir Tiiréffnungssperren (TSH)

2392.01-20
81x20x8,5mm

=
&
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J

2319-503/4-V
90 x 20 x 8,5 mm

Technische Anderungen vorbehalten.

3692.01-20
138 x 20 x 8,5 mm

3619-503-V
138 x 20 x 8,5 mm

137



Zubehor fir Kunststofftiiren

y | The Protection
p Company

138

Profile passend

Aluplast 2000, SchlieBblechmafe: 6 x 32 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 |3452071
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452073
25-146T RS hell verzinkt 5 3418267
25-146T LS hell verzinkt 5 3438669
3625-146G RS hell verzinkt 20 3404631
3625-146G LS hell verzinkt 20 | 3404630
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 |3452072
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 | 3452074
25-146T RS RAL 9007 5 3452081
25-146T LS RAL 9007 5 3452082
3625-146G RS RAL 9007 20 3400795
3625-146G LS RAL 9007 20 | 3400796
Profile passend

Aluplast 4000, SchlieBblechmaBe: 8 x 32 x 13 mm

Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE Material-Nr.
25-153-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452166
25-153-1EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 3452168
25-153-1T RS hell verzinkt 5 3360346
25-153-1T LS hell verzinkt 5 3360345
3625-153-1G RS hell verzinkt 20 |3378828
3625-153-1G LS hell verzinkt 20 | 3378829
25-153-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452167
25-153-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3452169
25-153-1T RS RAL 9007 5 3452170
25-153-1T LS RAL 9007 5 3452171
3625-153-1G RS RAL 9007 20 3392543
3625-153-1G LS RAL 9007 20 3437177
Profile passend

Aluplast 4000, SchlieRleistenmafRe: 8 x 45 x 13 mm

Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE Material-Nr.
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS hell verzinkt 5 3452172
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452174
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452206
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452208
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452176
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452204
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452173
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452175
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452207
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452209
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452177
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452205

Technische Anderungen vorbehalten.
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Profile passend
Briigmann AD, SchlieBblechmafle: 8 x 32 x 11 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-183EH mit AT 115-41 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452256
25-183EH mit AT 115-41 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452258
25-183T RS hell verzinkt 5 3380783
25-183T LS hell verzinkt 5 3378673
3625-183G RS hell verzinkt 20 3384785
3625-183G LS hell verzinkt 20 | 3398532
25-183EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452257
25-183EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 |3452259
25-183T RS RAL 9007 5 3368126
25-183T LS RAL 9007 5 3389433
3625-183G RS RAL 9007 20 3342092
3625-183G LS RAL 9007 20 | 3341019

Profile passend
Briigmann AD, SchlieBleistenmale: 6 x 40 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-283EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452260
BD25-2-283EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452262
BD25-2-283EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452268
BD25-2-283EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |LS hell verzinkt 5 3452270
BD25-2-283EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452264
BD25-2-283EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452266
BD25-2-283EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452261
BD25-2-283EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452263
BD25-2-283EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452269
BD25-2-283EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452271
BD25-2-283EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452265
BD25-2-283EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452267

Profile passend

Briigmann NT, SchlieBblechmaRBe: 6 x 32 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-146EH mit AT 116-08-5 H =25-20-2 RS hell verzinkt 10 3452210
25-146EH mit AT 116-08-5 H = 25-20-2 LS hell verzinkt 10 3452212
25-146T RS hell verzinkt 5 3418267
25-146T LS hell verzinkt 5 3438669
3625-146G RS hell verzinkt 20 | 3404631
3625-146G LS hell verzinkt 20 | 3404630
25-146EH mit AT 116-08-5 H =25-20-2 RS RAL 9007 10 3452211
25-146EH mit AT 116-08-5 H =25-20-2 LS RAL 9007 10 3452213
25-146T RS RAL 9007 5 3452081
25-146T LS RAL 9007 5 3452082
3625-146G RS RAL 9007 20 3400795
3625-146G LS RAL 9007 20 | 3400796

Technische Anderungen vorbehalten.
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Profile passend

Gealan 8000, SchlieRblechmaRe: 6 x 28 x 10 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-948-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452214
25-948-1EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 3452216
25-948-1T RS hell verzinkt 5 3329813
25-948-1T LS hell verzinkt 5 3329812
3625-948-1G RS hell verzinkt 20 |3323804
3625-948-1G LS hell verzinkt 20 | 3330323
25-948-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452215
25-948-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3452217
25-948-1T RS RAL 9007 5 3376235
25-948-1T LS RAL9007 5 3376236
3625-948-1G RS RAL 9007 20 3403254
3625-948-1G LS RAL 9007 20 | 3403255

Profile passend

Gealan 8000, SchlieRleistenmaRe: 6 x 45 x 10 mm
Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-214EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS hell verzinkt 5 3452676
BD25-2-214EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452678
BD25-2-214EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452685
BD25-2-214EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |LS hell verzinkt 5 3452687
BD25-2-214EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452680
BD25-2-214EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452682
BD25-2-214EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452677
BD25-2-214EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452679
BD25-2-214EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452686
BD25-2-214EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452688
BD25-2-214EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452681
BD25-2-214EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452683

Profile passend

KBE 70, SchlieRblechmaRe: 8 x 32 x 12 mm
Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-945EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452219
25-945EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452221
25-945T RS hell verzinkt 5 3404722
25-945T LS hell verzinkt 5 3404721
3625-945G RS hell verzinkt 20 |3388670
3625-945G LS hell verzinkt 20 | 3388671
25-945EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452220
25-945EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3452222
25-945T RS RAL 9007 5 3452223
25-945T LS RAL 9007 5 3452224
3625-945G RS RAL 9007 20 3392664
3625-945G LS RAL 9007 20 | 3392665
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Profile passend

KBE 70, SchlieRleistenmalle: 8 x 47,5 x 12,5 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-267EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452691
BD25-2-267EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452693
BD25-2-267EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452704
BD25-2-267EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452707
BD25-2-267EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452698
BD25-2-267EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452701
BD25-2-267EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452692
BD25-2-267EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452694
BD25-2-267EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452706
BD25-2-267EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452708
BD25-2-267EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL9007 5 3452699
BD25-2-267EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452703

Profile passend

Kémmerling VS, Classic, Brillant, AVantgarde, SchlieBblechmaRe: 6 x 28 x 11 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-881EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452226
25-881EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452239
25-881T RS hell verzinkt 5 3329053
25-881T LS hell verzinkt 5 3329051
3625-881G RS hell verzinkt 20 3323801
3625-881G LS hell verzinkt 20 |3323799
25-881EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452233
25-881EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3452234
25-881T RS RAL 9007 5 3411766
25-881T LS RAL 9007 5 3411767
3625-881G RS RAL 9007 20 3326703
3625-881G LS RAL 9007 20 | 3336942

Profile passend

Kommerling VS, Classic, Brillant, AVantgarde, SchlieBleistenmaBe: 6 x 45 x 13,5 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-881EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452244
BD25-2-881EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452246
BD25-2-881EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452253
BD25-2-881EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |LS hell verzinkt 5 3452254
BD25-2-881EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452248
BD25-2-881EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452250
BD25-2-881EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452245
BD25-2-881EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452247
BD25-2-881EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452252
BD25-2-881EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452255
BD25-2-881EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL9007 5 3452249
BD25-2-881EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452251
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Profile passend

Rehau S730, Brillant 70, SchlieRblechmafe: 6 x 32 x 10,5 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-915EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452150
25-915EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452152
25-915T RS hell verzinkt 5 3348273
25-915T LS hell verzinkt 5 3348272
3625-915G RS hell verzinkt 20 | 3345410
3625-915G LS hell verzinkt 20 | 3324756
25-915EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 |3452151
25-915EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 |3452153
25-915T RS RAL 9007 5 3388990
25-915T LS RAL 9007 5 3388989
3625-915G RS RAL 9007 20 3382235
3625-915G LS RAL 9007 20 | 3324585
Profile passend

Rehau S730, Brillant 70, SchlieBleistenmaRe: 6 x 45 x 11,5 mm

Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE Material-Nr.
BD25-2-915EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452154
BD25-2-915EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452156
BD25-2-915EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452162
BD25-2-915EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452164
BD25-2-915EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS hell verzinkt 5 3452158
BD25-2-915EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452160
BD25-2-915EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452155
BD25-2-915EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452157
BD25-2-915EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452163
BD25-2-915EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452165
BD25-2-915EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452159
BD25-2-915EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452161
Profile passend

Salamander 2D + 3D, SchlieBblechmafBle: 8 x 32 x 13 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-153-1EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452166
25-153-1EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452168
25-153-1T RS hell verzinkt 5 3360346
25-153-1T LS hell verzinkt 5 3360345
3625-153-1G RS hell verzinkt 20 3378828
3625-153-1G LS hell verzinkt 20 | 3378829
25-153-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452167
25-153-1EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3452169
25-153-1T RS RAL 9007 5 3452170
25-153-1T LS RAL 9007 5 3452171
3625-153-1G RS RAL 9007 20 3392543
3625-153-1G LS RAL 9007 20 | 3437177
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Profile passend

Salamander 2D + 3D, SchlieBleistenmaRe: 8 x 45 x 13 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452172
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452174
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452206
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452208
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452176
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452204
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452173
BD25-2-153EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452175
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452207
BD25-2-153EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |LS RAL 9007 5 3452209
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452177
BD25-2-153EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452205

Profile passend

Schiico CT 70, SchlieRblechmafRe: 6 x 32 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 |3452071
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 |3452073
25-146T RS hell verzinkt 5 3418267
25-146T LS hell verzinkt 5 3438669
3625-146G RS hell verzinkt 20 3404631
3625-146G LS hell verzinkt 20 3404630
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452072
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 | 3452074
25-146T RS RAL 9007 5 3452081
25-146T LS RAL 9007 5 3452082
3625-146G RS RAL 9007 20 3400795
3625-146G LS RAL 9007 20 3400796

Profile passend

Schiico CT 70, SchlieRleistenmafle: 6 x 45 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452085
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452087
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452094
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452096
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452089
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452091
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452086
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452088
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452095
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452097
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452090
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452092

Technische Anderungen vorbehalten.
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Profile passend

Thyssen HT-AD H30/H40, PR-HT H476/H376 + L676, SchlieBblechmafle: 6 x 32 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE Material-Nr.
25-222EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 |3452121
25-222EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452123
25-222T RS hell verzinkt 5 3415911
25-222T LS hell verzinkt 5 3415910
3625-222G RS hell verzinkt 20 3420579
3625-222G LS hell verzinkt 20 |3417458
25-222EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452122
25-222EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 | 3452124
25-222T RS RAL 9007 5 3452125
25-222T LS RAL 9007 5 3452127
3625-222G RS RAL 9007 20 3452128
3625-222G LS RAL 9007 20 3452129
Profile passend

Thyssen HT-AD H30/H40, PR-HT H476/H376 + L676, SchlieRleistenmale: 6 x 45 x 9 mm
Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-222EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452137
BD25-2-222EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452139
BD25-2-222EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452146
BD25-2-222EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452148
BD25-2-222EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452144
BD25-2-222EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452142
BD25-2-222EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452138
BD25-2-222EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452140
BD25-2-222EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452147
BD25-2-222EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |LS RAL 9007 5 3452149
BD25-2-222EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452145
BD25-2-222EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452143

Profile passend

Trocal Innonova 70 MD, SchlieBblechmaBe: 8 x 30 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
20-591EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452100
20-591EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452102
20-591T RS hell verzinkt 5 3424364
20-591T LS hell verzinkt 5 3410392
3620-591G RS hell verzinkt 20 | 3407856
3620-591G LS hell verzinkt 20 | 3407857
20-591EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche RS RAL 9007 10 3452101
20-591EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche LS RAL 9007 10 3452103
20-591T RS RAL 9007 5 3452104
20-591T LS RAL 9007 5 3452105
3620-591G RS RAL 9007 20 3415808
3620-591G LS RAL 9007 20 |3415809

Technische Anderungen vorbehalten.




y | The Protection
pp Company

Zubehor fiir Kunststofftiiren

Profile passend

Trocal Innonova 70 MD, SchlieBleistenmafe: 8 x 30 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD20-2-591EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 WN 158/35 | RS hell verzinkt 5 3452107
BD20-2-591EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452109
BD20-2-591EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452117
BD20-2-591EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452119
BD20-2-591EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452112
BD20-2-591EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452114
BD20-2-591EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452108
BD20-2-591EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452110
BD20-2-591EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452118
BD20-2-591EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452120
BD20-2-591EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452113
BD20-2-591EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452115

Profile passend

Trocal Innonova 70 AD, SchlieBblechmaRe: 6 x 32 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberfldche VE Material-Nr.
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452071
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 |3452073
25-146T RS hell verzinkt 5 3418267
25-146T LS hell verzinkt 5 3438669
3625-146G RS hell verzinkt 20 3404631
3625-146G LS hell verzinkt 20 |3404630
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452072
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3452074
25-146T RS RAL 9007 5 3452081
25-146T LS RAL 9007 5 3452082
3625-146G RS RAL 9007 20 3400795
3625-146G LS RAL 9007 20 | 3400796
Profile passend

Trocal Innonova 70 AD, SchlieRleistenmaRe: 6 x 45 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452085
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452087
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452094
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452096
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS hell verzinkt 5 3452089
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452091
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452086
BD25-2-146EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452088
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452095
BD25-2-146EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-2 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452097
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 |RS RAL9007 5 3452090
BD25-2-146EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-2 WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452092

Technische Anderungen vorbehalten.
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Profile passend

Trocal Innonova 70 M5, SchlieRblechmaRe: 8 x 28 x 11 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-997EH AT 115-34 H =25-20-2 RS hell verzinkt 10 3452272
25-997EH AT 115-34 H =25-20-2 LS hell verzinkt 10 3452274
25-997T RS hell verzinkt 5 3425185
25-997T LS hell verzinkt 5 3425184
3625-997G RS hell verzinkt 20 | 3425191
3625-997G LS hell verzinkt 20 | 3425190
25-997EH AT 115-34 H =25-20-2 RS RAL 9007 10 |3452273
25-997EH AT 115-34 H = 25-20-2 LS RAL 9007 10 | 3452275
25-997T RS RAL 9007 5 3452277
25-997T LS RAL 9007 5 3452276
3625-997G RS RAL 9007 20 3452279
3625-997G LS RAL 9007 20 | 3452280

Profile passend

Veka Topline + Softline, SchlieBblechmaRe: 7 x 44 mm
Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE Material-Nr.
20-584EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche RS hell verzinkt 10 |3426157
20-584EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche LS hell verzinkt 10 |3426158
20-584T RS hell verzinkt 5 3347284
20-584T LS hell verzinkt 5 3347283
3620-584G RS hell verzinkt 20 | 3347245
3620-584G LS hell verzinkt 20 | 3347246
20-584EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche RS RAL 9007 10 | 3452055
20-584EH mit AT 115-34 H =25-20-3 Rutsche LS RAL 9007 10 |3452056
20-584T RS RAL 9007 5 3371630
20-584T LS RAL 9007 5 3368062
3620-584G RS RAL 9007 20 3371227
3620-584G LS RAL 9007 20 3326819

Profile passend

Veka Topline + Softline, SchlieBleistenmafe: 7 x 44 mm
Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BD20-2-584EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452058
BD20-2-584EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452060
BD20-2-584EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 |RS hell verzinkt 5 3452067
BD20-2-584EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452069
BD20-2-584EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 WN 158/35 | RS hell verzinkt 5 3452063
BD20-2-584EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 | WN 158/35 | LS hell verzinkt 5 3452065
BD20-2-584EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 | RS RAL 9007 5 3452059
BD20-2-584EG, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452061
BD20-2-584EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452068
BD20-2-584EGT, mit 115-34/B001/H = 25-20-3 | WN 158/35 |LS RAL 9007 5 3452070
BD20-2-584EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 WN 158/35 |RS RAL 9007 5 3452064
BD20-2-584EG, mit 115-34/B298/H = 25-20-3 | WN 158/35 | LS RAL 9007 5 3452066

Technische Anderungen vorbehalten.
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Profile passend:
Veka NT Topline, SchlieBblechmaRBe: 6 x 32 x 9 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 3452071
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 | 3452073
3625-146G RS hell verzinkt 20 3404631
3625-146G LS hell verzinkt 20 |3404630
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3452072
25-146EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 | 3452074
3625-146G RS RAL 9007 20 3400795
3625-146G LS RAL 9007 20 | 3400796

2-fliigelige Tiiren

Stulpprofil mit 16er Beschlagnute 13 mm Achse:

Profile passend: Rehau, KBE,Thyssen-PR + H30 / H40, Kommerling VS + Brillant + Classic + Gealan 3000 + 8000
SchlieBblechmaRe: 8 x 32 x 8 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
25-733-2EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS hell verzinkt 10 |3452075
25-733-2EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche LS hell verzinkt 10 |3452076
25-733-2EH mit AT 115-34 H =25-20-2 Rutsche RS RAL 9007 10 3428784
25-733-2EH mit AT 115-34 H = 25-20-2 Rutsche LS RAL 9007 10 3428785
25-733T RS hell verzinkt 5 3381140
25-733T LS hell verzinkt 5 3381142
25-733T RS RAL 9007 5 3411688
25-733T LS RAL 9007 5 3411687
3625-733-2VH hell verzinkt 20 | 3399100
3625-733-2VH RAL 9007 20 3414357
2325-733-2VH SchlieRblech fiir Kantriegel oben hell verzinkt 20 | 3395037
855-118 SchlieRblech fiir Kantriegel unten hell verzinkt 20 | 3421942
8037 Kantriegel hell verzinkt 10 |3318916

Stulpfliigelbeschlag: 8 x 32 x 8 mm

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE Material-Nr.
BS60-733-2EG, mit AT 115-41 B001 RS hell verzinkt 5 3440487
BS60-733-2EG, mit AT 115-41 B001 LS hell verzinkt 5 3440486
V7710-733-2 100 mm RS hell verzinkt 5 3440396
V7710-733-2 100 mm LS hell verzinkt 5 3440395
V7720-733-2 200 mm RS hell verzinkt 5 3440398
V7720-733-2 200 mm LS hell verzinkt 5 3440397
V7033-733-2 Zwischenst. | RS hell verzinkt 5 3440410
V7033-733-2 Zwischenst. | LS hell verzinkt 5 3440411
BS60-733-2EG, mit AT 115-41 B001 RS RAL 9007 5 3448499
BS60-733-2EG, mit AT 115-41 B001 LS RAL 9007 5 3448500
V7710-733-2 100 mm RS RAL 9007 5 3452077
V7710-733-2 100 mm LS RAL 9007 5 3452078
V7720-733-2 200 mm RS RAL 9007 5 3452079
V7720-733-2 200 mm LS RAL 9007 5 3452080
V7033-733-2 Zwischenst. | RS RAL 9007 5 3448507
V7033-733-2 Zwischenst. | LS RAL 9007 5 3448508

Technische Anderungen vorbehalten.
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Fallen-Riegel-SchlieBblech
. Mit AT-Stiick .
Fiir E-Offner

Abdeckkappen fiir SchlieBbleche

ZusatzschlieBblech
36er Serie
einsetzbar fiir

AS 2300 Bxxx

AS 2500 Bxxx

AS 2600 Bxxx

AS 2750 Bxxx

Abdeckkappen

Artikelnummer VE Material-Nr.
498-2500-2 fiir Bolzendurchbruch, fiir ZusatzschlieBblech, 2 mm stark 100 | 3437632
498-2300-2 fiir Hakendurchbruch, fiir ZusatzschlieRblech, 2 mm stark 100 | 3437634
498-2500-3 fiir Bolzendurchbruch, fiir ZusatzschlieBblech, 3 mm stark 100 | 3437633
498-2300-3 fur Hakendurchbruch, fiir Zusatzschliel3blech, 3 mm stark 100 | 3437635

Technische Anderungen vorbehalten.
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Zubehor fiir Aluminiumtiiren

HauptschlieBbleche

Passend fiir Profil Akotherm, Hueck, Hartmann, Reynaers, Klauke, Heroal

Artikelnummer Richtung | Oberflache VE | Material-Nr.
8050-03-24EH mit AT 115-5-2 | FlachschlieBblech 245 x24x3 mm RS hell verzinkt |10 | 3296728
8050-03-24EH mit AT 115-5-2 | FlachschlieBblech 245 x24x3 mm LS hell verzinkt |10 | 3296727
8050-740T FlachschlieBblech 245x24x3 mm RS hell verzinkt |5 | 3453470
mit Sperrbuigel
8050-740T FlachschlieRblech 245 x24 x3 mm LS hell verzinkt |5 |3453472
mit Sperrbuigel
8050-03-24EH mit AT 115-5-2 | FlachschlieRblech 245x24x3 mm RS Niro 10 | 3224708
8050-03-24EH mit AT 115-5-2 | FlachschlieRblech 245 x 24 x3 mm LS Niro 10 | 3299720
8050-740T Flachschlie3blech 245 x24x3 mm RS Niro 5 |3453473
mit Sperrbiigel
8050-740T FlachschlieBblech 245x24x3mm | LS Niro 5 | 3453474
mit Sperrbiigel
ZusatzschlieBbleche
Artikelnummer Oberfldche VE | Material-Nr.
3630-03-24H FlachschlieBblech 180x 24 x3 mm hell verzinkt |20 |3215214
3630-03-24G FlachschlieBblech 180 x 24 x 3 mm hell verzinkt |20 | 3240576
3630-03-24H Flachschlie3blech 180 x 24 x 3 mm Niro 20 |3239858
3630-03-24G FlachschlieBblech 180 x 24 x 3 mm Niro 20 | 3223694
HauptschlieBbleche
Passend fiir Profil Heroal, Reynaers, Schiico, Wicstyle 50
Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE | Material-Nr.
25-06-24EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieBbleche | 245x6x24x6x2 mm |RS hell verzinkt | 10 | 3337255
25-06-24EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieBbleche | 245 x6x24x6x2mm | LS hell verzinkt | 10 | 3335826
25-269T U-Profil-SchlieBbleche |245x6x24x6x2mm |RS hell verzinkt |5 | 3453467
mit Sperrbuigel
25-269T U-Profil-SchlieBbleche | 245x6x24x6x2mm |LS hell verzinkt |5 | 3453468
mit Sperrbiigel
25-06-24EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieBbleche | 245x6x24x6x2 mm |RS Niro 10 | 3351056
25-06-24EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieBbleche | 245x6x24x6x2 mm | LS Niro 10 | 3348002
25-269T U-Profil-SchlieBbleche |245x 6 x24x6x2mm |RS Niro 5 |3453476
mit Sperrbiigel
25-269T U-Profil-SchlieBbleche | 245x6x24x6x2mm |LS Niro 5 | 3453477
mit Sperrbiigel
ZusatzschlieBbleche
Artikelnummer Oberflache VE | Material-Nr.
3625-06-24H U-Profil-SchlieRbleche 180X 6X24X6Xx2mMm hell verzinkt |20 |3227677
3625-06-24G U-Profil-SchlieBbleche 245x6Xx24Xx6Xx2mm hell verzinkt |20 | 3228174
3625-06-24H U-Profil-SchlieRbleche 180x6Xx24X6x2mm Niro 20 | 3214936
3625-06-24G U-Profil-SchlieBbleche 245X 6X24X6Xx2mm Niro 20 | 3227780

Technische Anderungen vorbehalten.
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HauptschlieBbleche

Artikelnummer Richtung | Oberfliche VE | Material-Nr.
25-216EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieRbleche | 270x5x 24 x5x 1,5 mm | RS hell verzinkt | 10 | 3451441
25-216EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieBbleche  270x5x24x5x1,5mm LS hell verzinkt | 10 3451443
25-216EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieRbleche | 270 x 5x 24 x5x1,5mm |RS Niro 10 | 3451442
25-216EH mit AT 115-5-2 | U-Profil-SchlieRbleche 270x5x24x5x1,5mm LS Niro 10 3451444
ZusatzschlieBbleche
Artikelnummer Oberflache VE | Material-Nr.
3625-05-24-1G | U-Profil-SchlieBbleche 180x5x24x5x2mm hell verzinkt | 20 | 3427768
3625-05-24-1G | U-Profil-SchlieRbleche 180x5x24x5x2mm Niro 20 | 3369527
HauptschlieBbleche
Passend fiir Profil Reynaers
Artikelnummer Richtung | Oberflache VE | Material-Nr.
25-08-24EH mit AT 116-08 | U-Profil-Schliebleche | 245x8x24x8x2mm |RS Niro 10 |3176417
25-08-24EH mit AT 116-08 | U-Profil-SchlieBbleche | 245x8x24x8x2mm |LS Niro 10 | 3150236
ZusatzschlieBbleche
Artikelnummer Oberflache VE | Material-Nr.
3625-06-24H | U-Profil-SchlieRbleche mit Endkappen | 180x6x24x6x2 mm Niro 20 |3214936
3625-06-24G U-Profil-SchlieBbleche mit Endkappen | 245x 6 x24 x 6 X2 mm Niro 20 |3227780
Abdeckkappen
Artikelnummer VE | Material-Nr.
498-2500-2 Abdeckkappe f. Bolzendurchbruch, fiir 3625-06-24G, 2 mm, RAL 7016 100 | 3437632
498-2300-2 Abdeckkappe f. Hakendurchbruch, fiir 3625-06-24G, 2 mm, RAL 7016 100 3437634
498-2500-3 Abdeckkappe f. Bolzendurchbruch, fiir 3630-03-24G, 3 mm, RAL 7016 100 | 3437633
498-2300-3 Abdeckkappe f. Hakendurchbruch, fiir 3630-03-24G, 3 mm, RAL 7016 100 3437635
498-048 Abdeckk. f. Haken-+ Bolzendurchb., fiir 3625-06-24H, 2 mm, RAL 7016 100 | 3444669
498-049 Abdeckk. f. Haken-+ Bolzendurchb., fiir 3630-03-24H, 3 mm, RAL 7016 100 3452766
Bandseitensicherungen
Artikelnummer Oberflache VE | Material-Nr.
8042-03-24 100 x 24 x 3 mm hell verzinkt |20 |3119316
8042-06-24 100 x 24 x 6 mm hell verzinkt |20 | 3194051
8042-03-24 100 x 24 x 3 mm vernickelt 20 | 3416420
8042-06-24 100 x 24 x 6 mm vernickelt 20 | 3411311

Technische Anderungen vorbehalten.
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Hauptvertretungen Deutschland

urg-Vorpommern

. Bremen
Niedersachsen

ndenburg

Nordrhein-Westf.

Hessen

Rheinland-Pfalz
(]

Saarland
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KFV
Karl Fliether GmbH & Co. KG

SiemensstralRe 10
D-42551 Velbert
Telefon +49 2051 278-0
Telefax Vertrieb Inland
+49 2051 278-167
Telefax Vertrieb Ausland
+49 2051 278-33

SIEGENIA-AUBI KG
Beschlag- und Liiftungstechnik

Industriestrafle 1- 3
D-57234 Wilnsdorf
Telefon +49 271 3931-0
Telefax +492713931-333

Zum Grafenwald

D-54411 Hermeskeil
Telefon +49 6503 917-0
Telefax +49 6503 917-100

Duisburger StraRRe 8
D-57234 Wilnsdorf
Telefon +49 271 3931-0
Telefax +492713931-172

Hauptvertretungen Deutschland

SIEGENIA-AUBI
Sicherheits-Service GmbH

HeiligkreuzstraBe 2 — 6
D-66709 Weiskirchen

Telefon +49 6876 99002-0
Telefax +49 6876 99002-221
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Benelux:

SIEGENIA-AUBI KG
B-Sint-Denijs-Westrem

China:

SIEGENIA-AUBI Ltd.
Beijing

Frankreich:

SIEGENIA-AUBI SAS
Sausheim

GroRbritannien:

SIEGENIA-AUBI Ltd.
Coventry

Italien:

SIEGENIA-AUBI srl.
Lainate MI

Kasachstan:

SIEGENIA-AUBI KG
Almaty

Osterreich:

SIEGENIA-AUBI GES.M.B.H.
Eugendorf

Polen:

SIEGENIA-AUBI Sp. z 0.0.
Kluczbork

Niederlassungen international

Russland:

SIEGENIA-AUBI KG
Moskau

Schweiz:

SIEGENIA-AUBI AG
Uetendorf/BE

Siidkorea:

SIEGENIA-AUBI Co., Ltd.
Seoul

Ungarn:

SIEGENIA-AUBI KFT
Kecskemét
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GemaR der im ,,Produkthaftungsgesetz* definier-

ten Haftung des Herstellers (§ 4 ProdHaftG) fiir seine
Produkte sind die nachfolgenden Informationen iiber KFV-
VerschluBsysteme zu beachten.

Die Nichtbeachtung entbindet den Hersteller von seiner
Haftungspflicht.

Mehrfachverriegelungen im Sinne dieser Definition
sind Beschlage fir lotrecht eingebaute Tiiren aus Holz,
Kunststoff, Aluminium oder Stahl und entsprechenden
Werkstoff-Kombinationen, die vorwiegend die Aufgabe
haben, Tiiren zu verschlieRen und sie zu versperren.

Unter VerschlieBen versteht man das Geschlossenhalten
einer Tir derart, daB sie durch Zug und Druck nicht geoff-
net werden kann, andererseits auf einfache Art und
Weise, etwa durch Driickerbetatigung, zu 6ffnen ist. Zum
VerschlieBen dient die Falle.

Das Versperren der geschlossenen Tiir erfolgt durch einen
aus dem Hauptschlof’ des Tiirverschlusses ausgeschobenen,
ungefederten Riegel und zusatzlich durch 2 oder mehrere
VerschluBelemente, z. B. Zapfen, Bolzen, Rechteckriegel
oder Schwenkhaken.

Alle Verschlu3elemente greifen in entsprechende
Ausnehmungen der Tiirzarge bzw. in SchlieRbleche,
SchlieBplatten, Schliegehduse etc. ein.

Zur Sicherstellung des bestimmungsgemaRen Gebrauchs
gilt auch die richtige Kombination mit zuldssigen
Beschldgen und SchlieBmitteln (z. B. Zylinder) sowie
Zubehor (z. B. SchlieBbleche) bei der Montage nach
Einbauanweisung bzw. nach abgestimmten DIN-Normen
unter Einbeziehung der Wartung.

Tiren fur Feuchtraume und fiir den Einsatz in Umgebungen
mit aggressiven, korrosionsfordernden Luftinhalten erfor-
dern Sonderbeschlage.

Zwingende Rechtsvorschriften miissen beachtet

werden.

Ein Fehlgebrauch - also die nicht bestimmungsgemasse
Produktnutzung - von Mehrfachverriegelungen liegt
insbesondere dann vor, wenn

—durch das Einbringen von fremden und/oder nicht
bestimmungsgemallen Gegenstanden in die Mehrfach-
verriegelung oder in das SchlieRblech, SchlieRgehause,
in Schliel3platten etc., der Ge-brauch beeintrachtigt oder
verhindert wird,

— Hindernisse in den Offnungsbereich eingebracht werden
und den bestimmungsgemaRen Gebrauch verhindern,

— ein Ein- oder Angriff an der Mehrfachverriegelung oder
dem SchlieBblech vorgenommen wird, welcher eine
Veranderung des Aufbaus, der Wirkungsweise oder der
Funktion zufolge hat,

— zur Betatigung der Mehrfachverriegelung Werkzeuge
oder hebelwirksame Hilfsmittel eingesetzt werden,

— nicht bestimmungsgemaRe, liber die normale Handkraft
hinausgehende Lasten uiber den Zylinderschlussel auf die
Mehrfachverriegelung gebracht werden,

— nicht bestimmungsgemaRe, liber die normale Handkraft
hinausgehende Lasten auf die Driicker-
verbindung gebracht werden,

—zum Offenhalten der Tiir die ausgeschlossenen Ver-
riegelungselemente bestimmungswidrig genutzt werden,

— Zusatzlasten auf den Tuirfliigel einwirken, die
Mehrfachverriegelung funktionsbehindernd montiert
oder nachbehandelt werden, z. B. durch Uberlackieren,

—nicht dazugehorige, z. B. maRlich abweichende oder falsch
eingestellte SchlieBmittel verwendet werden,

— eine Erweiterung oder Verringerung des geforderten
Tiurspalts beim Nachstellen der Scharniere, Bander oder
beim Absenken der Tir entsteht,

— eine nicht dafiir zugelassene Doppelfliigeltiir tiber den
Standfliigel ge6ffnet wird,

— beim SchlieRen von Tiiren zwischen Tiirblatt und Zarge
gegriffen wird (Verletzungsgefahr).
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Sofern die Produktleistungen nicht in unseren Katalogen
und Prospekten etc. konkret festgelegt sind, muissen die
Anforderungen an die einzelnen VerschluRsysteme mit uns
vereinbart werden.

Die Gebrauchstauglichkeit von VerschluRsystemen

ist u. a. abhangig von der Betatigungshaufigkeit, der
Betatigungsweise, von Umgebungseinfliissen und von der
Pflege.

Sicherheitsrelevante Beschlagteile sind regelmaRig auf
festen Sitz zu priifen und auf VerschleiR zu kontrollieren. Je
nach Erfordernis sind die Befestigungsschrauben nachzu-
ziehen bzw. die Teile auszutauschen.

Schliezylinder und Zylinderschlissel sind zu ersetzen,
sobald trotz ordnungsgemaRer Schmierung Stérungen,
insbesondere beim Einstecken oder beim Herausziehen des
Schliissels, auftreten.

Dariiber hinaus sind mindestens einmal jahrlich - je nach
Beanspruchung auch ofter - alle beweglichen Teile und alle
VerschluBstellen der Mehrfachverriege-lungen zu schmie-
ren und auf Funktion zu liberpriifen.

Es sind nur solche Reinigungs- und Pflegemittel zu verwen-

den, die keine korrosionsfordernden Bestandteile enthalten.

Zur Erfullung der Informations- und Instruktions-
pflichten nach dem Produkthaftungsgesetz stehen
den Fachhandlern, Architekten, Planern, Verarbeitern
oder Benutzern folgende Unterlagen und Dienste auf
Anforderung zur Verfligung:

— Kataloge, Prospekte

— Produktinformationen
— Anleitungen fiir den Einbau, fiir Bedienung und Pflege
— Beratung durch uns oder unseren AuBendienst

Zur Sicherstellung der Funktion von KFV-Mehrfachver-
riegelungen sind

— Architekten und Planer gehalten, alle erforderlichen
Produktinformationen von uns oder vom Fachhandel
anzufordern und zu beachten,

— Fachhandler gehalten, die Produktinformationen
zu beachten und insbesondere alle erforderlichen
Anleitungen von uns anzufordern und an die Verarbeiter
weiterzugeben;

— Verarbeiter gehalten, alle Produktinformationen
zu beachten und insbesondere Bedienungs- und
Pflegeanleitungen von uns oder vom Fachhandel anzufor-
dern und an Bauherrn und die Benutzer weiterzugeben.

Artverwandte Beschlage und Mehrfachverriegelungen

sind hinsichtlich Produktinformation und bestimmungs-
gemaler Verwendung, Fehlgebrauch, Produktleistungen,
Produktwartung, Informations- und Instruktionspflichten je
nach zutreffenden Merkmalen sinngemaf zu behandeln.
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Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
gliltig fiir alle Lieferungen ab 01. Juli 2007

Diese AGB gelten nur gegeniiber Unternehmen im Sinne von § 14 BGB.
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Geltung der Lieferbedingungen

Allen unseren Angeboten und Vereinbarungen liegen ausschlieRlich unsere nach-
folgenden Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen zugrunde; abweichen-
de Bedingungen des Bestellers, die nicht ausdriicklich schriftlich anerkannt wer-
den, sind nicht verbindlich. Mit der Erteilung des Auftrages, spatestens mit der
widerspruchslosen Entgegennahme unserer Ware, erkennt der Besteller unsere Be-
dingungen an.

Angebot und Auftragsbestatigung

Unsere Angebote sind freibleibend, sofern nichts anderes schriftlich vereinbart
wird.

Alle Vereinbarungen werden erst mit unserer schriftlichen Bestatigung verbindlich.
Entsprechendes gilt auch fiir Ergdnzungen, Abanderungen und Nebenabreden, ins-
besondere fiir miindliche Vereinbarungen und Zusicherungen.

Unsere Auftragsbestatigungen sind vom Besteller sofort nach Zugang auf Richtig-
keit zu priifen. Eventuelle Unstimmigkeiten sind unverziiglich zu reklamieren.

Der Besteller haftet fiir die Richtigkeit seiner Bestellangaben bzw. eingesandten
Bestellunterlagen.

Muster werden grundsatzlich nur gegen Berechnung geliefert.

Liefertermine

Liefertermine, die verbindlich oder unverbindlich vereinbart werden kénnen, sind
schriftlich anzugeben.

Die bestatigten Liefertermine sind eingehalten durch fristgerechte Auslieferung -
d.h. Absendung - ab Werk. Sie gelten auch mit Meldung der Versandbereitschaft als
eingehalten, wenn die Ware ohne unser Verschulden nicht rechtzeitig abgesendet
oder eingebaut werden kann. Eine Verpflichtung fiir rechtzeitige Beforderung liber-
nehmen wir nicht.

Haben wir uns mit dem Besteller noch nicht liber alle Bedingungen und Einzel-
heiten des Auftrages geeinigt oder hat der Besteller erforderliche in- und/oder aus-
landische behordliche Bescheinigungen noch nicht beigebracht, verldngern sich be-
statigte Liefertermine um die Zeit, bis diese Voraussetzungen geschaffen worden
sind. Sie verschieben sich also entsprechend. Gleiches gilt auch bei spiteren Ande-
rungen des Vertrages durch den Besteller, die die Liefertermine beeinflussen, oder
falls Unterlagen und Zeichnungen des Bestellers, die zur Ausfiihrung des Auftrags
erforderlich sind, noch nicht vorliegen.

Im Falle héherer Gewalt und sonstiger unvorhersehbarer auRergewdhnlicher und
unverschuldeter Umstdnde - zum Beispiel bei Materialbeschaffungsschwierigkei-
ten, unterbliebener Selbstbelieferung trotz abgeschlossenen Deckungsgeschaf-
tes, Betriebsstorungen, Telekommunikations- und EDV-Ausféllen, Feuer, Streik, Aus-
sperrung, Mangel an Transportmitteln, Verkehrssperren, behérdlichen Eingriffen,
Ausfall von Maschinen, Aus- und Einfuhrverboten, Energieversorgungsschwierig-
keiten, Mobilmachung, Krieg, Blockade, usw. - auch wenn sie bei Vorlieferanten ein-
treten - verlangert sich, wenn wir dadurch an der rechtzeitigen Erfiillung unserer Ver-
pflichtungen behindert sind, der Liefertermin in angemessenem Umfang.

Wird durch die unter Ziff. 3.4. genannten Umstande unsere Lieferung unmog-

lich oder unzumutbar, sind wir berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten. Sofern die
Lieferverzogerung langer als zwei Monate dauert, ist der Besteller berechtigt, vom
Vertrag zuriickzutreten.

Verschiebt sich gem. Ziff. 3.4. der Liefertermin oder werden wir gem. Ziff. 3.5. von
der Lieferverpflichtung frei, so kann der Besteller hieraus keine Schadensersatzan-
spriiche herleiten. Auf die genannten Umsténde konnen wir uns nur berufen, wenn
wir den Besteller unverziiglich iiber Beginn und Ende derartiger Hindernisse be-
nachrichtigen.

Andert sich durch die in Ziff. 3.4. genannten unvorhergesehenen Ereignisse die

wirtschaftliche Bedeutung oder der Inhalt der vertraglichen Leistung oder wirken
sich diese Ereignisse auf unseren Betrieb erheblich aus, so kann der Vertrag ange-
messen angepalt werden. Die Bestimmungen des § 313 BGB bleiben unberiihrt.

Sind wir im Verzug, kann der Besteller eine angemessene Nachfrist setzen. Nach
Ablauf dieser Nachfrist kann der Besteller den Riicktritt beziiglich des noch nicht
erbrachten Teiles der vertraglichen Leistung erklaren. Hat er ein berechtigtes Inter-
esse an der Ablehnung von Teillieferungen, so kann er beziiglich des gesamten Ver-
trages zuriicktreten.

Ausgeschlossen sind alle anderen weitergehenden Anspriiche des Bestellers aus
Pflichtverletzungen, namentlich Schadensersatzanspriiche, soweit der Schaden
nicht durch vorsatzliches oder grob fahrlassiges Handeln verursacht wurde.
Unsere Haftung ist in Fallen grober Fahrldssigkeit jedoch auf den vertrags-
typischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, sofern es sich nicht um eine gesetz-
lich vorgesehene unabdingbare Haftung handelt.
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Lieferung, Versand, Gefahriibergang, Wiedereinlagerung

Die Wahl der Versandart bleibt grundsatzlich uns vorbehalten. Der Versand erfolgt
ab Werk.

Teillieferungen sind zuldssig, soweit sie dem Besteller zumutbar sind.

Die Gefahr fiir den Untergang der Waren geht auf den Besteller iiber, sobald die
Sendung dem Frachtfiihrer oder Spediteur libergeben worden ist, spatestens je-
doch beim Verlassen des Werkes. Ist die Ware versandbereit und verzégert sich die
Ubergabe an den Frachtfiihrer oder Spediteur aus Griinden, die von uns nicht zu
vertreten sind, so geht die Gefahr mit dem Zugang der Anzeige der Versandbereit-
schaft beim Besteller auf ihn {iber. Dem Untergang der Waren steht ihre Beschlag-
nahme gleich.

Werden Versand oder Zustellung auf Wunsch des Bestellers um mehr als 2 Wochen
nach Anzeige der Versandbereitschaft verschoben, kann dem Besteller fiir jeden
angefangenen Monat Lagergeld in Hohe von 0,5 % des Preises der Gegenstdnde der
Lieferung, hochstens jedoch insgesamt 5 %, berechnet werden. Der Nachweis
héherer oder niedrigerer Lagerkosten bleibt den Vertragsparteien unbenommen.

Das selbe gilt auch fiir den Fall, daR Waren aus Griinden, die der Besteller zu ver-
treten hat, wieder zuriickgenommen werden miissen.

Preise und Verpackung

Unsere Preise verstehen sich in EURO ab Werk exklusive Verpackung, die gesondert
berechnet und nicht zuriickgenommen wird.

Bei allen umsatzsteuerpflichtigen Lieferungen im In- und/oder Ausland verstehen
sich die Preise jeweils zuziiglich geltender Mehrwertsteuer.

Zahlung

Unsere Rechnungen sind zahlbar in EUR innerhalb 14 Tagen mit 2% Skonto oder
innerhalb 30 Tagen nach Rechnungsdatum ohne Abzug. Soweit der Besteller nicht
gezahlt hat, kommt er ohne weitere Erklarungen durch uns am 31.Tage nach Rech-
nungsstellung in Verzug.

Zahlungen haben ausschlieBlich an die Firma KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG
in bar oder auf eines deren Konten zu erfolgen. Unsere Mitarbeiter sind — sofern
sie nicht hierzu ausdriicklich schriftlich erméachtigt sind — nicht zum Inkasso be-
rechtigt.

Wechsel und Akzepte nehmen wir grundsatzlich nur herein, wenn das zuvor ge-
sondert vereinbart worden ist und die Laufzeit von drei Monaten nicht liber-
schritten wird, immer jedoch mit dem Vorbehalt, dass wir diese Papiere bei
unseren Banken einreichen konnen.

Im Ubrigen werden sowohl Schecks als auch rediskontfahige Wechsel stets nur er-
fiillungshalber angenommen. Eine Gewahr fiir richtiges Vorlegen und Protest tiber-
nehmen wir nicht. Diskont- und Wechselspesen sowie Akkreditivkosten gehen zu
Lasten des Bestellers und sind sofort fallig.

Bei Zahlungsverzug sind wir berechtigt, Zinsen in Hohe von 8 Prozentpunkten iiber
dem Basiszinssatz gemdR § 247 BGB zu berechnen. Die Geltendmachung eines
weiteren Verzugsschadens bleibt vorbehalten. Dem Besteller bleibt der Nachweis
eines niedrigeren Verzugsschadens unbenommen.

Bei Protest eines Wechsels oder eines Schecks, bei Vermogensverfall des Bestel-
lers oder bei Vermdgens- oder GeschéftsverduBerung des Bestellers werden seine
samtlichen uns gegeniiber bestehenden Verbindlichkeiten sofort fallig.

Der Besteller kann gegeniiber unseren Anspriichen nur mit unbestrittenen oder
rechtskraftig festgestellten Forderungen aufrechnen. Ist er Kaufmann im Sinne des
§ 1 HGB, gilt gleiches auch fiir die Geltendmachung von Zuriickbehaltungsrechten
aus beiderseitigem Handelsgeschaft.

Werden nach VertragsabschluB Umstande bekannt, die geeignet sind, die Kredit-
wiirdigkeit des Bestellers nachhaltig zu beeintrachtigen, so sind wir berechtigt,
unsere Lieferung von der Vorauszahlung des Kaufpreises abhéngig zu machen,
oder, falls der Besteller hierauf nicht eingeht, vom Vertrag zuriickzutreten. Die
Kreditwiirdigkeit des Bestellers beeintrdchtigende Umstéande sind besonders dann
gegeben, wenn er seine Zahlung einstellt, wenn {iber sein Vermdgen das Insolvenz-
verfahren beantragt wird oder wenn sich aus anderen Umstanden, wie z.B. Voll-
streckungsmaBnahmen, Wechselprotesten oder dhnlichem ergibt, dass der Bestel-
ler falligen Verpflichtungen nicht mehr nachkommt.

Eigentumsvorbehalt, Sicherungsabtretung

Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Ware bis zur Erfiillung aller
Forderungen aus der Geschiftsverbindung mit dem Besteller vor. Ubergibt der Be-
steller erfiillungshalber Schecks oder Wechsel, bleibt der Eigentumsvorbehalt bis
zu deren Einlésung und endgiiltiger Gutschrift bestehen.

Der Besteller ist berechtigt, die gelieferten Waren im ordentlichen Geschaftsgang
zu verduRern, solange er seinen Verpflichtungen aus der Geschéftsverbindung mit
uns rechtzeitig nachkommt. Er darf die Vorbehaltswaren jedoch weder verpfanden
noch zur Sicherheit tibereignen. Er ist verpflichtet, unsere Rechte beim Weiterver-
kauf der Vorbehaltsware auf Kredit zu sichern.
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7.3 Bei Pflichtverletzungen des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir

auch ohne Fristsetzung berechtigt, die Herausgabe des Liefergegenstandes zu ver-
langen und / oder vom Vertrag zuriickzutreten; der Besteller ist zur Herausgabe
verpflichtet. Im Herausgabeverlangen liegt keine Riicktrittserklarung, es sei denn,
dies wird ausdriicklich von uns erklart.

Alle Forderungen und Rechte aus dem Verkauf der Vorbehaltsware tritt der Bestel-
ler schon jetzt zur Sicherung an uns ab. Wir nehmen diese Abtretung hiermit an.
Auf Verlangen ist der Besteller verpflichtet, uns die Schuldner der abgetretenen
Forderungen zu nennen und den Schuldnern die Abtretung anzuzeigen. Nimmt der
Besteller vor unserer vollstandigen Befriedigung Zahlungen oder anderweitige
Deckungsmittel von seinen Schuldnern herein, gilt diese Hereinnahme als fiir uns
treuhdnderisch erfolgt.

Eine etwaige Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware nimmt der Besteller stets
fiir uns vor. Wird die Vorbehaltsware mit anderen, uns nicht gehdrenden Gegen-
standen verarbeitet oder untrennbar vermischt, so erwerben wir das Miteigentum
an der neuen Sache im Verhaltnis des Rechnungswertes der Vorbehaltsware zu

den anderen verarbeiteten oder vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Ver-
arbeitung oder Vermischung. Werden unsere Vorbehaltswaren mit anderen beweg-
lichen Gegenstanden zu einer einheitlichen Sache verbunden oder untrennbar ver-
mischt und ist die andere Sache als Hauptsache anzusehen, so gilt als vereinbart,
dass der Besteller uns anteilmaRig Miteigentum iibertrégt, soweit die Hauptsache
ihm gehort. Fiir die durch Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung entstehen-
de Sache gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir die Vorbehaltsware.

Der Besteller ist zur getrennten Aufbewahrung und Lagerung der Vorbehaltsware
sowie der durch Verbindung entstandenen Sachen verpflichtet.

Uber ZwangsvollstreckungsmaRnahmen Dritter in die Vorbehaltsware oder in die
uns abgetretenen Forderungen oder sonstige Sicherheiten hat der Besteller uns
unverziiglich unter Ubergabe der fiir eine Intervention notwendigen Unterlagen
zu unterrichten; dies gilt auch fiir Beeintrachtigungen sonstiger Art. Kosten und
Schdden tragt der Besteller.

Auf Verlangen des Bestellers geben wir nach unserer Wahl die vorstehenden Sicher-
heiten insoweit frei, als der Wert der Sicherheiten insgesamt die zu sichernden For-
derungen um mehr als 20% libersteigt.

Mangelriigen und —anspriiche
Mangelanspriiche verjahren in 12 Monaten.

Dies gilt nicht, soweit das Gesetz gem. §§ 438 Abs. 1 Nr. 2, 479 Abs. 1 und 634 a
Abs. 1 Nr. 2 BGB langere Fristen vorschreibt sowie in den Féllen der Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, bei einer vorsatzlichen oder grob fahr-
lassigen Pflichtverletzung durch uns und bei arglistigem Verschweigen eines
Mangels. Die gesetzlichen Regelungen iiber Ablaufhemmung, Hemmung und
Neubeginn der Fristen bleiben unberiihrt.

Offensichtliche Mangel bei beidseitigem Handelsgeschaft sind vom Besteller
binnen 8 Tagen nach Empfang der Ware schriftlich zu riigen; versteckte Mangel
sind innerhalb der Gewahrleistungsfrist gem. 8.1 nach ihrer Entdeckung unverziig-
lich schriftlich zu riigen. Bei verspateter Riige kann der Besteller wegen der jeweili-
gen Méngel keine Sachméngelanspriiche geltend machen. Entsprechendes gilt fiir
Beanstandungen der Menge und bei Lieferung anderer als vertragsgemaRer Ware.

Sachmangelanspriiche bestehen nicht bei nur unerheblichen Abweichungen von
der vereinbarten Beschaffenheit, bei nur unerheblicher Beeintrachtigung der
Brauchbarkeit, bei natiirlicher Abnutzung oder Schéden, die nach dem Gefahr-
ibergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, fehlender Wartung,
tbermaBiger Beanspruchung oder die aufgrund besonderer auRerer Einfliisse ent-
stehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind.

Werden vom Besteller oder von Dritten unsachgeméRe Anderungen oder In-
standsetzungsarbeiten vorgenommen, so entstehen daraus keine Sachméngelan-
spriiche.

Bei berechtigter und fristgerechter Médngelriige oder Beanstandung nehmen wir
die mangelhafte Ware zuriick und liefern stattdessen einwandfreie Ware, oder wir
bessern nach unserer Wahl die mangelhafte Ware nach. Schlagt die wiederhol-

te Nachbesserung bzw. die wiederholte Ersatzlieferung wegen ein und desselben
Mangels fehl, so kann der Besteller nach seiner Wahl Riickgéngigmachung des Ver-
trages oder Herabsetzung des Kaufpreises verlangen.

Zur Vornahme aller notwendigen Nachbesserungsarbeiten und Ersatzlieferungen
muR der Besteller uns die erforderliche Zeit und Gelegenheit geben, sonst sind wir
von der Sachméngelhaftung befreit.

Anspriiche des Bestellers wegen der zum Zweck der Nacherfiillung erforderlichen
Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten, sind
ausgeschlossen, soweit sich die Aufwendungen deswegen erhéhen, weil der Gegen-
stand der Lieferung nachtraglich an einen anderen Ort als die Niederlassung des
Bestellers verbracht worden ist, es sei denn, die Verbringung entspricht seinem be-
stimmungsgemaRen Gebrauch.

Wird der Liefergegenstand trotz erkannten Mangels weiter benutzt, so haften wir
nur fiir den urspriinglichen Mangel, nicht aber fiir solche Schaden, die aus dem ur-
spriinglichen Mangel durch die weitere Benutzung entstanden sind.

o

8.8 Fiir die Ersatzlieferungen und die Nachbesserungsarbeiten wird in gleicher Weise

Gewaihr geleistet, wie fiir den urspriinglichen Liefergegenstand. Die Gewahr-
leistung endet jedoch spatestens mit dem Ende der fiir den urspriinglichen Liefer-
gegenstand vereinbarten Gewahrleistungszeit, es sei denn, die gesetzliche Ge-
wahrleistungszeit fiir die Ersatzlieferung oder die Nachbesserungsarbeit ware noch
nicht abgelaufen; dann endet die Gewahrleistung mit dem Ablauf dieser Frist.

Wir haben Sachmiéngel der Lieferung, welche wir von Dritten beziehen und unver-
andert an den Besteller weiterliefern, nicht zu vertreten; die Verantwortlichkeit bei
Vorsatz oder Fahrlassigkeit bleibt unberiihrt.

Riickgriffsanspriiche des Bestellers gegen den Lieferer gem. § 478 BGB bestehen

nur insoweit, als der Besteller mit seinem Abnehmer keine liber die gesetzlichen
Mangelanspriiche hinausgehenden Vereinbarungen getroffen hat.

8.10 Weitere Anspriiche des Bestellers, insbesondere Schadens- und Aufwendungser-

satzanspriiche aus der Mangelhaftigkeit des Liefergegenstandes sowie sonstigen
Verletzungen von Pflichten aus dem Schuldverhaltnis und aus unerlaubter Hand-
lung sind ausgeschlossen.

Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z.B. in den Féllen des Vorsatzes, der
groben Fahrldssigkeit, wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Ge-
sundheit, wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten oder z.B. nach dem
Produkthaftungsgesetz.

Der Schadensersatzanspruch fiir die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist
jedoch auf den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt, oder wegen der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit gehaftet wird. Eine Anderung der Beweislast zum
Nachteil des Bestellers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Soweit dem Besteller nach diesem Abschnitt Schadens- und Aufwendungsersatz-
anspriiche zustehen, verjahren diese mit Ablauf der fiir die Sachmangelanspriiche
geltenden Verjahrungsfrist gemal vorstehender Regelung in 8.1. Bei Schadenser-
satzanspriichen aus dem Produkthaftungsgesetz gelten die gesetzlichen Verjéh-
rungsvorschriften.

Hinweise zum Produkt

Der Kunde mug sicherstellen und uns auf unser jederzeit zuldssiges Verlangen
nachweisen, dass (i) unsere Produktinformationen (z.B. Produktbeschreibungen,
Gebrauchs-, Wartungs- und Pflegeanleitungen) den jeweiligen Adressaten (z.B.
Endabnehmern) zugehen und (ii) in unseren Produktinformationen enthaltene An-
leitungen und Hinweise (insbesondere zum Gebrauch, zur Wartung und zur Pflege)
von den jeweiligen Adressaten (z.B. Endabnehmern) eingehalten werden. Die hier-
fiir erforderlichen Unterlagen stellen wir - soweit nicht schon von uns mitgeliefert -
dem Kunden auf schriftliche Anforderung zur Verfiigung.

.2 Erklarungen gegeniiber dem Besteller im Zusammenhang mit einem Vertrags-

abschluB (z.B. Leistungsbeschreibungen, Bezugnahme auf DIN-Normen, usw.)
enthalten im Zweifel keine Ubernahme einer Garantie. Im Zweifel sind nur aus-
driickliche schriftliche Erklarungen der KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG liber die
Ubernahme einer Garantie maRgeblich.

. Technische Anderungen

Technische Anderungen, die der Verbesserung bzw. der Weiterentwicklung unserer
Produkte dienen, sind uns jederzeit vorbehalten und berechtigen nicht zu irgend-
welchen Anspriichen.

11. Gerichtsstand und Erfiillungsort, Anwendbares Recht
11.1 Sofern nicht ausdriicklich schriftlich anders vereinbart, findet allein deutsches

Recht unter Ausschlu des UN-Kaufrechts Anwendung.

11.2 Soweit der Besteller Kaufmann im Sinne des § 1 HGB, juristische Person des &ffent-

lichen Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen ist, ist Erfiillungsort
Velbert und Gerichtsstand Wuppertal.

Stand: Juli 2007



A The Protection
 Company




y The Protection
Jp Company

Ein Unternehmen der SIEGENIA-AUBI GRUPPE.

KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG
Siemensstra3e 10
D-42551 Velbert

Telefon: +49 2051 278-0
Telefax: +49 2051 278-167
info@kfv.de

www.kfv.de

SIEGENIA-AUBI weltweit:

Benelux Telefon: +32 9281 1312

China Telefon: +86 10 8739 89-51/-52/-53
Deutschland Telefon: +49 271 3931-0
Frankreich Telefon: +33 38961 8131
GroBbritannien Telefon: +44 2476 622000
Italien Telefon: +39 02 935 3601
Kasachstan Telefon: +7 7272 2914033

Osterreich Telefon: +43 6225 8301
Polen Telefon: +48 7744 77700
Russland Telefon: +7 495 7211762
Schweiz Telefon: +41 333 4610-10
Sidkorea Telefon: +82 31 7985590
Tirkei Telefon: +90 272 2234862
Ukraine Telefon: +38 044 4637979
Ungarn Telefon: +36 76 500810

Sprechen Sie mit lhrem Fachbetrieb:

H4009.0050de/2011-05/3

Technische und optische Anderungen vorbehalten.





